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1 Hinweise zur Betriebsanleitung

1.1 Symbole in dieser Betriebsanleitung

In dieser Anleitung werden im Text unterschiedliche Kennzeichnungen und Symbole
verwendet. Diese sind wie folgt erlautert:

Nummerierte Handlungsschritte:
» Handlungsaufforderung
4] Ergebnis einer Handlungsfolge
e Symbol fur eine Auflistung
1. Aufzahlungen

= Verweis auf ein Kapitel oder eine Abbildung

Displaytext

@ Zusatzliche Informationen und Hinweise
@ Umwelt- und Energiespartipps

In Warnhinweisen werden unterschiedliche Warnsymbole verwendet. Beachten
Sie dazu die Erklarungen und Hinweise im Kapitel. = Kap. 2 Sicherheitshinweise

1.2 Gultigkeit der Betriebsanleitung
Diese Betriebsanleitung gilt fir die Produkte:

e VISATRON® VN301PIus
e VISATRON® VN301PIUs EX,

im Folgenden ,Gerét" genannt.

1.3 Gebrauch und Zweck der Betriebsanleitung
Die Betriebsanleitung richtet sich an
e den Betreiber des Gerates und

e das Fachpersonal, welches fur die Montage, Inbetriebnahme, Betrieb und
Service des Gerates verantwortlich ist.

Diese Betriebsanleitung unterstitzt Sie dabei,
e die Erst- Montage und Installation bestimmungsgeman durchzufiihren
e das Gerat sicher und bestimmungsgemalf zu betreiben,
e Gefahren zu vermeiden,

e Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten bestimmungsgemald durchzufiihren
und damit Reparaturkosten und hohe Ausfallzeiten zu vermindern,

o die Zuverlassigkeit und die Lebensdauer des Geréates zu gewahrleisten bzw. zu
erhohen,

Betriebsanleitung ¢ Olnebeldetektorsystem VISATRON® ¢ VN301plus / VN301plus EX 8
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e Ersatzteile und Zubehor auszuwahlen und zu bestellen und

e autorisierte Service- Partner in Ihrer Nahe zu finden

» Gefahrenhinweise, Sicherheitsbestimmungen sowie die Angaben in dieser
Betriebsanleitung sind ohne Ausnahme einzuhalten.

» Fir die einwandfreie und sichere Bedienung und Durchflihrung von Arbeiten am
Gerat, missen Sie die Betriebsanleitung zwingend lesen, verstehen und
anwenden.

» Diese Betriebsanleitung ist unbedingt vor Transport, Ein-/ Ausbau,
Inbetriebnahme, Betrieb, Instandhaltung vom Monteur, sowie dem zustandigen
Fachpersonal/ Betreiber zu lesen und weiterhin anzuwenden.

1.4 Aufbewahrung der Unterlagen

» Diese Anleitung, sowie alle mitgeltenden Unterlagen, sind zentral und gut
aufzubewahren, damit sie am Einsatzort dem Fachpersonal jederzeit zur
Verfligung stehen.

» Die Unterlagen sind vollstandig an nachfolgende Besitzer zu Ubergeben.

1.5 Mitgeltende Unterlagen und Vorschriften

In Verbindung mit dieser Betriebsanleitung, sind weitere Unterlagen gtiltig und zwingend
zu beachten

> Zusatz- Montageanleitung fur VISATRON® VN301PlUS MA VN301P!US* in der
jeweils aktuell glltigen Fassung (Dokumenten- Nr.: Teilenummer 180537_DE,
180547 _EN befindet sich auf der mitgelieferten DVD)

» Bedienungsanleitung fiir VISATRON® VN301PlS |End- User Software®, in der
jeweils aktuell gultigen Fassung (Dokumenten- Nr.: Teilenummer 180103 DE,
180104_EN befindet sich auf der mitgelieferten DVD)

» Bei ergdnzenden Bauteilen, sind die dort mitgelieferten Anleitungen zu
beachten.

» Beim Umgang mit dem Gerat und bei allen Servicearbeiten weiterhin beachten:

e die anerkannten fachtechnischen Regeln fiir sicherheits- und
fachgerechtes Arbeiten,

e die gesetzlichen Vorschriften zur Unfallverhiitung,
e die gesetzlichen Vorschriften zum Umweltschutz,
e die berufsgenossenschaftlichen Bestimmungen,

e die in anderen Landern geltenden Vorschriften und die fur den Stand der
Technik relevanten Vorgaben und

e die Vorschriften und Betriebsanweisungen des Betreibers.

1.6 Personalqualifikation

Montage, Inbetriebnahme, Bedienung und Instandhaltung des Gerates, dirfen nur
durch entsprechendes Fachpersonal durchgefihrt werden.

Durch den Betreiber ist daher sicherzustellen, dass das Personal fiir die, in dieser
Betriebsanleitung angegebenen Arbeiten/Tétigkeiten Uber die entsprechende
Qualifikation verfugt, bzw. geschult wird und den Inhalt der Betriebsanleitung vollstandig
versteht.

Betriebsanleitung * Olnebeldetektorsystem VISATRON® ¢ VN301plus / VN301plus EX
Teilenummer 180101 » Version 2.1



HINWEISE ZUR BETRIEBSANLEITUNG SCHALLER

AUTOMATION

Fur dieses Gerat sind folgende Qualifikationen des Bedienpersonals erforderlich:

e eine abgeschlossene Berufsausbildung als Elektroniker (oder
Elektrofachkraft), bzw. Mechatroniker, Industriemechaniker oder eine
aquivalente Fachausbildung.

e eine Unterweisung durch den Betreiber bezlglich der Betriebsanweisungen
der gesamten Anlage vor Ort.

Bestimmte Instandhaltungsarbeiten dirfen nur durch autorisiertes Fachpersonal
durchgefuhrt werden. Der Betreiber muss den Verantwortungsbereich, die Zustandigkeit
und die Uberwachung des Personals hierzu im Vorfeld definieren und regeln.

1.7 Pflichten des Betreibers

>

vvyyy

v

Nur qualifiziertes und unterwiesenes Instandhaltungs- und Montagepersonal
einsetzen.

Die Zustandigkeit und die Uberwachung des Personals regeln.

Alle Sicherheitseinrichtungen regelmé&Rig auf Funktionsfahigkeit und
Vollstandigkeit Uberprufen.

Dafiir sorgen, dass die vorgesehenen Wartungen planmafig durchgefiihrt
werden.

Den Hersteller Uber festgestellte Schaden (entstanden durch die Lieferung, oder
unsachgemafer Verwendung) informieren.

Dem Personal die erforderliche Schutzausrustung zur Verfigung stellen.
Schadhafte Teile ersetzen.
Die ArbeitsrAume und Rettungswege frei und in einwandfreiem Zustand halten.

Sich Uber die am Verwendungsort geltenden Arbeitsschutzbestimmungen
informieren.

In einer Gefahrdungsbeurteilung zuséatzlich Gefahren ermitteln, die sich durch
die speziellen Arbeitsbedingungen am Verwendungsort ergeben.

Die aus der Gefahrdungsbeurteilung gewonnenen Erkenntnisse in Form von
Betriebsanweisungen umsetzen.

1.8 Konformitat

Das Gerét ist nach den gultigen technischen Regeln sicher konzipiert und gebaut. Das
Gerat entspricht den Sicherheitsanforderungen der folgenden Richtlinien:

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
EMV- Richtlinie 2004/108/EG
ATEX-Richtlinie 2014/34/EU

Angewandte, harmonisierte Normen:

EN ISO 12100:2010-11

EN I1SO 4414:2010-11

EN 60529:2014-09

EN 61000-6-1:2007

EN 61000-6-2: 2005

EN 61000-6-3:2007 + A1:2011
EN 61000-6-4:2007 + A1:2011
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EN IEC 60079-0:2018
EN 60079-28:2015

Angewandte nationale Normen und technische Spezifikationen:

IACS UR M10: Rev.4 2013
IACS UR M67: Rev.2 2015
IEC 60079-0 (2018) und IEC 60079-28 (2015)

1.9 Haftung far Mangel

Es gelten die mit der Auftragsbestatigung der Firma Schaller Automation Industrielle
Automationstechnik GmbH & Co. KG festgelegten, bzw. die im Vertrag vereinbarten
Bedingungen.

Haftungsanspriiche bei Personen- und Sachschaden werden ausgeschlossen, wenn sie
auf eine oder mehrere der folgenden Ursachen zurlickzuftihren sind:

nicht bestimmungsgemafer Gebrauch = Kap. 4.5 Vorhersehbarer Fehlgebrauch
Vorhersehbarer Fehlgebrauch = Kap. 4.5 Vorhersehbarer Fehlgebrauch
Technische Daten = Kap. 3.4 Technische Daten

Leistungsbeschreibung = Kap. 4.3 Leistungsbeschreibung und technische Angaben

1.10 Gewahrleistungsbedingungen

Der Gewahrleistungsbedingungen sind Bestandteil der ,Allgemeinen
Geschaftsbedingungen®, bzw. des Kaufvertrages.

Die Gewabhrleistung durch Schaller Automation Industrielle Automationstechnik GmbH &
Co. KG erlischt, hervorgerufen durch:

Fehlerhafte Installation, Wartung und Instandhaltung des Geréates, durch nicht
ausreichend qualifiziertes Personal.

Betreiben des Gerates bei nicht ordnungsgemalf angebrachten oder nicht
funktionsfahigen Sicherheitseinrichtungen.

Nichtbeachtung der Hinweise, Gebote und Verbote der Betriebsanleitung.
eigenmachtiges bauliches Verandern des Geréates.

mangelhafte Uberwachung von Verschleiteilen.

nicht sachgeman oder nicht rechtzeitig durchgefiihrte Wartungsarbeiten.

eigenstandige Veranderungen am Gerat, kénnen zum Erléschen der Garantie
fuhren.

Umbau oder Veranderungen am Gerat oder Montagesatz, sind nur nach
Absprache mit der Firma Schaller Automation Industrielle Automationstechnik
GmbH & Co. KG zulassig.

Transportschaden, durch unsachgeméRe Behandlung.

Dartber hinaus gilt:

» Gesetzliche Vorschriften sind zu beachten.
» Keine eigenméchtigen Verdnderungen oder Manipulationen am Geréat

durchfiihren.

» Nur ordnungsgemafe und zuldssige Materialien verwenden.
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» Nur zuléssige und geeignete Ersatzteile verwenden. = Kap.13.1
Ersatzteilliste

» Normaler Verschleil? definiert keine Stérung im Sinne der
Gewabhrleistungsbedingungen.

1.11 Aktualitat der Betriebsanleitung

Dieses Dokument wurde nach bestem Wissen und Gewissen erstellt. Es bildet den
technischen Stand des Gerétes in seinem Auslieferungszustand ab.

Die Firma Schaller Automation Industrielle Automationstechnik GmbH & Co. KG behélt
sich vor, dieses Dokument anzupassen und zu Uberarbeiten, wenn dies erforderlich
wird. Die Produkte der Firma Schaller Automation sind langlebige Seriengeréte,
entwickelt und produziert nach aktuellem Stand der Technik. In diesem Zusammenhang
kann eine Vielzahl von Faktoren eine Uberarbeitung dieses Dokumentes erfordern, so
zum Beispiel:

e Erkenntnisse wahrend der Inbetriebnahme.

o Erkenntnisse durch Instandhaltungen und Reparaturen.

¢ Nachforderungen von Kunden und Behérden.

¢ Anderungen von Normen und Vorschriften.

e Modernisierungen und Uberholungen von Anlagen.

o Erweiterungen des Auftragsumfanges durch den Auftraggeber.

o Erkenntnisse des Betreibers beziglich Anlagensicherheit und Anlagenbetrieb.

Die Version des Dokumentes wird durch das Versionsdatum und die Versionsnummer
auf dem Titel gekennzeichnet. Die Versionsnummer befindet sich zusatzlich in der
Ful3zeile dieses gesamten Dokumentes. Der Betreiber ist aufgefordert, die Aktualitat
des Dokumentes zu prifen.

1.12 Digitale Betriebsanleitung (Online BTA)

Die Ihnen vorliegende Betriebsanleitung, ist in der jeweils aktuellen Fassung auch
jederzeit online verfligbar. Diese finden Sie unter:

Betriebsanleitung | Schaller Automation (schaller-automation.com)

Wabhlen Sie hierzu auf unserem Online- Portal die Anleitung, passend zu Ihrem Produkt,
aus und starten Sie anschlie3end den Download mit dem 3, - Symbol. AbschlieRend
offnet sich das Dokument automatisch in Ihrem Browser.

1.13 Verwendete GroRRen und Einheiten

Die nachfolgende Tabelle nimmt Bezug auf die, derzeit in der Betriebsanleitung
verwendeten Gro3en und Einheiten. Wir behalten uns vor, die Tabelle je nach Bedarf zu
erweitern, bzw. anzupassen.

GroRRe Einheit
Langen mm, m
Volumen m3, |

Normvolumenstrom, gemaR DIN 1343

3 3 H 3
[bei 1013 mbar und 273,15 K (0 °C)] Nm*/h, Nm*/min, Nm/s
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Volumenstrom

I/min, m3/min, I/h, m3/h

Masse g, kg,
Temperatur °C, K

Dichte kg/m?3

Frequenz Hz

Druck mbar, bar, mmWs

Relative Luftfeuchte (rel. LF)

%

Olnebelkonzentration mg/l
Opazitat %
Beschleunigung (Vibration) g, m/s?
Spannung V (Volt)
Strom A (Ampere)
Wechselspannung AC
Gleichspannung DC
Drehmoment (M) Nm

Tabelle 2 : Verwendete Grolken und Einheiten

1.14 Rechtliche Information zum Produkt

Die Hauptfunktion des Produktes, d. h. das Ansaugen und Auswerten von explosiver
Atmosphére aus dem Kurbelgehause, ist durch nachstehendes Patent national und

international geschutzt.

e EP2615269B1

Fur alle Fragen und Aktivitaten, welche sich im rechtlichen Zusammenhang mit dem
genannten Produkt ergeben, kontaktieren Sie vorab bitte SCHALLER Automation:

SCHALLER Automation (Headquarter)

Industrielle Automationstechnik GmbH & Co. KG

Industriering 14

66440 Blieskastel / Saarland
Deutschland

Tel.: +49 (0) 6842 508-0

Fax: +49 (0) 6842 508-260
Email: info@schaller.de
Website:

www.schaller-automation.com
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2 Sicherheitshinweise

Die vorliegende Betriebsanleitung beinhaltet Anweisungen zur Sicherheit.

2.1 Sicherheits- und Schutzeinrichtungen

Die vorliegende Anleitung beinhaltet Anweisungen zu Ihrer Sicherheit. Die
nachfolgenden grundlegenden Sicherheitshinweise umfassen Anweisungen, die
grundsatzlich fur das sichere Bedienen oder fir die Erhaltung des sicheren Zustandes
der Maschine gelten.

Die handlungsbezogenen Warnhinweise warnen Sie vor Restgefahren und stehen vor
einem gefahrlichen Handlungsschritt.

» Alle Anweisungen sind zu befolgen, um Personen-, Umwelt- oder Sachschaden
vorzubeugen.

2.2 Warnhinweise

Die Warnhinweise weisen vor einer Handlung auf mégliche Restgefahren hin.

2.2.1 Aufbau von Warnhinweisen

Warnhinweise sind gefahrlichen Handlungsschritten vorangestellt. Warnhinweise sind
wie folgt aufgebaut:

A SIGNALWORT

Art und Quelle der Gefahr!
Erlauterung zur Art und Quelle der Gefahr.
» Malnahmen zur Abwendung der Gefahr.

2.2.2 Gefahrenabstufung von Warnhinweisen

Die Warnhinweise sind hinsichtlich der Schwere ihrer Gefahr abgestuft. Nachfolgend
sind die Gefahrenstufen mit den dazugehorigen Signalwortern und Warnsymbolen
erlautert.

Unmittelbare Lebensgefahr oder schwere Verletzungen.

» Weist auf eine Gefahrdung mit einem hohen Risikograd hin, die, wenn Sie
nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge hat.

Mogliche Lebensgefahr oder schwere Verletzungen.

» Weist auf eine Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd hin, die, wenn Sie
nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge haben
kann.
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/N\ VORSICHT

Méogliche leichte Verletzungen.

» Weist auf eine Gefahrdung mit einem niedrigen Risikograd hin, die, wenn Sie
nicht vermieden wird, einige geringfligige oder méRige Verletzung zur Folge
haben kann.

HINWEIS

Mdgliche Sachschaden am Geréat oder in der Umgebung.

» Weist auf eine mogliche Gefahrdung hin, welche zur Vermeidung von
Sachschaden beitragt.

2.3 Wichtiger Hinweis bei Nach- oder Umriistung von Motoren

Die Montage und Inbetriebnahme des Gerates bei Nach- oder Umriistung von Motoren,
welche keine Neumotoren sind, darf ausschlieB3lich von autorisierten Schaller Service-
partnern durchgefiihrt werden.

Bei Neumotoren ist es auch kundenseitig geschultem Fachpersonal gestattet, die
Montage, Installation und Inbetriebnahme des Geréates durchzufuhren.

Die Bedienung und Instandhaltung des Gerétes, darf ebenso durch kundenseitiges
Fachpersonal durchgefiihrt werden. Durch den Betreiber ist hierzu jedoch
sicherzustellen, dass das Personal fir die, in dieser Montageanleitung angegebenen
Arbeiten/Tatigkeiten Uber die entsprechende Qualifikation verfugt, bzw. geschult wird
und den Inhalt dieser Montageanleitung vollstandig versteht.
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2.4 Verwendete Hinweis-, Warn- und Gebotsschilder

In der vorliegenden Betriebsanleitung werden nachfolgenden Symbole und Zeichen
gemal DIN EN ISO 7010 und DIN 4844-2 verwendet:

Erklarung

Warnung vor einer Gefahrenstelle

Warnung vor gefahrlicher elektrischer Spannung

X

Warnung vor explosionsfahiger Atmosphéare nach Atex

Warnung vor explosionsfahiger Atmosphéare nach Atex, IECEx

Warnung vor Gefahr durch heiBe Oberflache

Warnung vor Gefahr durch schwebende Lasten

Gebot, Anlage vor Wartung und Reparatur spannungsfrei schalten

Gebot, vor Arbeiten und Benutzung erden

Gebot, Handschutz benutzen

@08 ER B>

Gebot, Gehorschutz benutzen

Gebot, Augenschutz benutzen

@

Gebot, Kopfschutz benutzen

16
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Erklarung
Gebot, Betriebsanleitung, bzw. Anweisung beachten

Symbol
@ Hinweis: Wichtige Information!

Hinweis: Zur Installation ist eine Elektrofachkraft erforderlich!

Hinweis: Handlung erforderlich!

Tabelle 3 : Hinweis-, Warn- und Gebotsschilder

2.5 Grundlegende Sicherheitshinweise

Die grundlegenden Sicherheitshinweise umfassen Anweisungen, die grundsatzlich fur
den sicheren Betrieb oder fiir die Erhaltung des sicheren Zustandes des Gerétes gelten.

Wenn die nachfolgenden Sicherheitshinweise nicht beachtet werden, kénnen
e Personenschaden, Umweltschaden oder Sachschaden die Folge sein,
e wichtige Funktionen des Gerétes versagen,
e vorgeschriebene Methoden zur Wartung und Instandhaltung versagen,
e jegliche Schadenersatzanspriuche verloren gehen.

» Die nachfolgenden Hinweise zum eigenen Schutz und zum Schutz des
Umfeldes beachten.

» Gegebenenfalls Personen auf die Sicherheits- und Warnhinweise hinweisen.

/N\ VORSICHT

Sichere und sachgemafie Anwendung des Gerates

» Lesen Sie die Betriebsanleitung und weitere produktbegleitende Unterlagen
sorgfaltig durch und bewahren Sie sie fur spatere Verwendungen an
geeigneter Stelle auf.

» Fir Reparatur- und Service- Arbeiten, sind die Hinweise aus der
Betriebsanleitung zu beachten.

HINWEIS

Personliche Schutzausristung

Beim Betreiben des Gerates oder bei Arbeiten am Geréat ohne Schutzausristung, kann
es zu schweren Korperverletzungen kommen. GemaR der arbeitsplatzbezogenen
PSA, sind folgende Schutzausristungen zu benutzen:

» Schutzhandschuhe DIN EN 388:2016, Mechanische Risiken, 2341X und DIN
EN 407:2020-06, Thermische Risiken, X1 XXXX

» Schutzbrille DIN EN 166, bzw. DIN EN 170

» Schutzhelm DIN EN 397; DIN EN 50365

» ESD- Sicherheitsschuhe geméaR ESD-Norm DIN EN 61340-5-1
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Funktionsstérung

Beim Betreiben des Gerates mit einer Funktionsstérung besteht Lebensgefahr und es
kann zu Umweltschaden und/oder zu Sachschaden am Gerat kommen.

» Das Gerat ist bei einer Funktionsstdrung sofort auf3er Betrieb zu nehmen.

Mechanische Gefahren

Schwere Verletzung bis hin zum Tod, durch Explosion im Kurbelgeh&use, infolge
fehlerhafter Montage, bzw. Installation.

» Bevor der Motor gestartet wird, muss die Sensoreinheit vorschriftsgeman mit
der Sensor- Grundplatte verbunden sein. Andernfalls kann explosive
Atmosphére aus dem Motor austreten und zur Explosionsgefahr fiihren.

Bevor der Motor gestartet wird, muss die Grundplatte der Sensoreinheit mit

dem Ansaugkrimmer verbunden sein. Andernfalls kann explosive Atmosphare

aus dem Motor austreten und zur Explosionsgefahr fihren.

Bevor der Motor gestartet wird, muss der Ansaugkrimmer der Sensoreinheit

mit der Motorwand mittels Motorwandverschraubung (MWYV) verbunden sein.

Andernfalls kann explosive Atmosphare aus dem Motor austreten und zur

Explosionsgefahr fuhren.

Bevor der Motor gestartet wird, muss der Steckverbinder des Hybridkabels mit

der Sensoreinheit verbunden und verriegelt sein. Andernfalls kann explosive

Atmosphére aus dem Motor austreten und zur Explosionsgefahr flihren.

» Um bei laufendem Motor einen Priifnebeltest der Sensoreinheit
durchzufiihren, muss die Nebeleinlassschraube gedffnet werden. Diese so
kurz als méglich 6ffnen, da explosive Atmosphére austreten- und eine
Explosionsgefahr verursachen kann.

» Esist ausschliellich geschultem Fachpersonal erlaubt, Montage, Installation
und Inbetriebnahme des Olnebeldetektorsystems durchzufiihren. Das
Fachpersonal muss Kenntnisse tber die Ziindschutzart, Anweisungen und
Vorschriften der Betriebsmittel in Ex-Bereichen besitzen. Uberpriifen Sie, ob
die Klassifikation (siehe Typenschild) fur diesen Anwendungsfall zutreffend ist.

» Das Gerat mufl gemaR der IACS- Richtlinie UR M10 eingebaut werden.

Pneumatische Gefahren
Die Montage, Installation und Demontage des Geréates, darf ausschlie3lich im
drucklosen Zustand durchgeftihrt werden.

» Vor Beginn der Arbeiten, die Druckluftversorgung am VISATRON® VN301rlus /
VN301rus EX deaktivieren.

A\
A\

v

v

v

Erstickungsgefahr, bzw. Explosion von Kurbelgehduse- Atmosphéare im
Maschinenraum.

» Die Abluft aus den Sensoreinheiten, muss in das Kurbelgehé&use
zurtickgefuhrt werden und darf nicht in den Maschinenraum gelangen.

Ruckfuhrung der Abluft in das Kurbelgehause

» Der Olnebeldetektorsystems mit Riickfiihrung der Kurbelgehduseatmosphére
in das Kurbelgehause ist unter normalen Betriebsbedingungen fur einen
Kurbelgehause-Druck im Bereich von £+500 mmWS geeignet.
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Elektrische Gefahren
Elektrische Beschadigung des Gerates bei SchweiRarbeiten am Motor, infolge
Uberspannung.

» Vor Beginn der Arbeiten, die Zentraleinheit VISATRON® VN301pls / VN301Pls
EX spannungsfrei schalten.

Elektrische Beschédigung des Gerétes bei Installation und Demontage des Gerates.

» Vor Beginn der Arbeiten, die Zentraleinheit VISATRON® VN301pls / VN301Pls
EX spannungsfrei schalten.

Elektrische Beschadigung bei Reparaturarbeiten am Geréat

» Vor Beginn der Arbeiten, die Zentraleinheit VISATRON® VN301p1s / VN301PUs
EX spannungsfrei schalten, bzw. auf eine gesicherte Gehauseerdung achten.

Verbrennungsgefahr

In Abhé&ngigkeit von den genutzten Medien, dem Einbauort und der Betriebsart,
konnen die Gerateoberflachen und die verbundenen Anlagenteile heil? werden. Durch
die Hitze kann es zu schweren Korperverletzungen kommen.

» Das Geréat beim Einbau je nach Wandtemperatur gegen Warmeabstrahlung
isolieren.

» Auf ausreichende Abkihlung der Oberflachen achten.

» Schutzeinrichtungen einbauen, die das Beriihren des Gerétes verhindern.

» Zulassige Umgebungstemperatur Ta (wahrend des beabsichtigten
Einsatzzwecks) beachten: +5°C < Ta < +70°C.

» Typische Gase der Ziindschutzkategorie T4: T4 maximale
Oberflachentemperatur muss < 135°C sein.

» Geeigneter Handschutz benutzen.

]

Larmbelastigung
An der Anbauposition des Gerates herrscht eine hohe Gerduschemissionen, infolge
des Motorbetriebs und kann Schaden am Gehdér und Umweltbeldstigung verursachen.
» Beim Einbau des Gerates MaRhahmen zum Schutz vor LArm ergreifen.
» Wahrend des Betriebs einen geeigneten Gehodrschutz tragen.
» Die gesetzlichen Vorschriften zum Schutz vor Larm beachten.

e> SERPP @eSPP
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HINWEIS

Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten

Der Betrieb des Gerates ist nur in einem einwandfreien Zustand sicher. Der Betreiber
ist fur den ordnungsgemafen und sicheren Zustand des Geréates verantwortlich, d. h.
» Die vorgeschriebenen Inspektionen und Wartungsarbeiten regelméRig
durchfiihren lassen.
» Vor dem Betrieb die vorgeschriebenen Kontrollen durchfiihren.

2.5.1 Sicherheitshinweise fiir Ex- Bereiche

A\ GEFAHR

Explosion des Kurbelgehauses, bei Dual- Fuel oder Gasmotoren

Schwere Verletzung bis hin zum Tod, durch Explosion im Kurbelgeh&use, infolge
fehlerhafter Montage, bzw. Installation.

» Das Olnebeldetektorsystem ist dazu konstruiert, um Gase aus einer
potentiellen, explosiven Atmosphéare anzusaugen (zum Beispiel das
Kurbelgehduse eines Gasmotors). Daher ist der Einsatz des Gerates ohne
ATEX Zulassung in Ex- geschitzten Bereichen, strengstens untersagt.

A GEFAHR

Gefahren in Ex- geschiitzten Bereichen

Im Zusammenhang mit SCHALLER- Produkten, welche fiir den Einsatz in Ex-
Bereichen bestimmt sind, gelten grundlegend nachfolgende Sicherheitshinweise:

>

» Nur fur den Ex-Bereich geschultes Personal darf das Produkt handhaben und
installieren.

» Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir den Anwendungsfall zugelassen ist
= Kap. 3.1 Kennzeichnung und Typenbeschreibung

» Halten Sie stets die Zoneneinteilung ein, um das Produkt am korrekten

Aufstellungsort zu installieren. (Vermeidung einer Zonenverschleppung)
= Kap. 3.1 Kennzeichnung und Typenbeschreibung

» Benutzen Sie nur flr Ex-Bereiche geeignetes Werkzeug.

» Beachten Sie, dass Umbauten ohne vorherige Genehmigung durch
SCHALLER AUTOMATION nicht gestattet sind.

» Beachten Sie, dass keine beschadigten Produkte im Ex-Bereich installiert und
betrieben werden.

» Veranderungen am Gerat oder den elektrischen Anschliissen filhren zum
Erléschen der Betriebssicherheit und des Explosionsschutzes.

» Beachten Sie die Kennwerte und Bemessungsbetriebsbedingungen der Typ-
und Datenschilder.

» Beachten Sie die nationalen und 6rtlichen Sicherheitsvorschriften,
Unfallverhitungsvorschriften und Montage- und Errichtungsvorschriften.

» Beachten Sie die allgemeinen Sicherheitshinweise.
» Beachten Sie die allgemeinen anerkannten Regeln der Technik.

» Beachten Sie evtl. zusatzliche Hinweisschilder am Gerat.
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3 Identifikation

3.1 Kennzeichnung und Typenbeschreibung

Diese Betriebsanleitung ist gliltig fur das Multisensor- Olnebeldetektorsystem der Marke
VISATRON®, Baureihe VN301plus

Das Multisensor- Olnebeldetektorsystem ist in zwei Geratevarianten erhaltlich:

e VISATRON® VN301r'us, fiir den Einsatz in nicht explosionsgefahrdeten
Umgebungen nach ATEX und IECEX

¢ VISATRON® vN301Plus EX, fUr den Einsatz in explosionsgefahrdeten
Umgebungen mit Gasmotorbetrieb nach ATEX und IECEX:

M ATEX: Il -/2G Ex opislIB T4 -/Gb

M IECEx: [Ex op is IIB T4 -/Gb]

Gasformige Brennstoffe, wie bspw. Bio-, Erd-, Deponie-, Gruben- oder Holzgas als
Treibstoff fir den Motorbetrieb, bestehen aus bis zu 90% Methangas

Das VISATRON® VN301Pus EX ist dazu bestimmt, bzw. konstruiert, um Gase
(Uberwiegend Methangas) aus einer potentiellen, explosiven Atmosphéare anzusaugen,
bspw. aus dem Kurbelgehause eines Gasmotors. Die Sensoreinheiten ansich, dirfen
jedoch nicht in einer explosionsgefahrdeten Umgebung (EX- Zone nach Klassifikation II-
/2G) installiert werden, wenn gleich in den Sensoreinheiten eine EX- Zone zum
Zeitpunkt der Detektion entstehen kann.

Die Unterschiede der VISATRON® VN301Pus EX- Sensoreinheiten gegeniiber der
VN301r'us - Sensoreinheiten, sind im Wesentlichen durch die folgenden auRerlichen
Merkmale gekennzeichnet:

e Abschlussdeckel: In der Farbe ,Blau“ lackiert

o Typenschild auf dem Abschlussdeckel der Sensoreinheit: EX-Symbol mit BVS-
und ATEX- Bezeichnung im oberen Bereich des Abschlussdeckels und EX-

Kennzeichnung hinter der Baureihenbezeichnung VISATRON® VN30Zplus

3.2 Herstellerangaben

Schaller Automation
Industrielle Automationstechnik GmbH & Co. KG

Industriering 14

66440 Blieskastel / Saarland
Deutschland

Tel.: +49 (0) 6842 508-0
Fax: +49 (0) 6842 508-260

Email: info@schaller.de
Website: www.schaller-automation.com
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3.3 Typenschild
Die Produktidentifikation erfolgt mittels Typenschild

o fir die Sensoreinheit (auf dem Abschlussdeckel der VISATRON® VN301Plus - /
VN301rus EX- Sensoreinheit)

und
o fir die Zentraleinheit (als Aufkleber auf der linken Seite der Zentraleinheit
VISATRON® VN301pus)

Die Seriennummer auf dem Typenschild enthalt Informationen zum Produkt und ist wichtig
fur Ersatzbestellungen oder Revisionen. Die Seriennummer wird einmalig fur jedes
Produkt vergeben. Mit dieser Nummer kann der Hersteller alle Produktdaten identifizieren.

3.3.1 Typenschild fur die Zentraleinheit VISATRON® VN301P!us

Der Aufkleber mit der Seriennummer (Typenschild) ist gemaf nachstehender Abbildung
aulRen auf der linken Seite der Zentraleinheit angebracht.

SCHALLER
AUTOMATION
Part No.:273140

fiilice| | . o

®

Abb.: 1: Typenschild, Zentraleinheit VISATRON™ VN301PIus

1: Zentraleinheit VISATRON® VN301Plus

2: Typenschild (an linker Seite befestigt)

Auf dem Typenschild befinden sich folgende Angaben:
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SCHALLER
| AUTOMATION

@ | Part No.:273140

o[ lIHCe |«

0314074853

. J
Abb.: 2: Typenschild, Zentraleinheit VISATRON® vN301PIUs
1: Geratetyp und Bezeichnung 2: Teilenummer
3: Barcode mit Seriennummer (Beispiel) 4: CE- Kennzeichnung

3.3.2 Typenschild fur die Sensoreinheit VISATRON® VN301P!us

Die Seriennummer (Typenschild) ist aulRen auf dem Abschlussdeckel der Sensoreinheit
angebracht.

(D
) =)
SCHALLER
AUTOMATION @
)

S A

VISATRON® VN301™™* @
Sensor Unit

www.schaller-asutomation.com

Germany

®

Abb.: 3: Abschlussdeckel mit Seriennummer, Sensoreinheit VISATRON® VN301P'Us

1: Abschlussdeckel Sensoreinheit VN301P!US 2: Typenschild
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Auf dem Abschlussdeckel befinden sich folgende Angaben:

AT

1015000058

www.schaller-automation.com

Germany

Abb.: 4 : Typenschild, Abschlussdeckel VISATRON® vN301PIUs

1: Seriennummer (Beispiel) mit Barcode 2: Herstellerinfo

3.3.3 Typenschild fur die Sensoreinheit VISATRON® VN301°'us EX

Die Seriennummer (Typenschild) ist aulRen auf dem Abschlussdeckel der Sensoreinheit
angebracht.

BVS 11 ATEXE 175 . 0
IECEx BVS 23.0012

SCHALLER

AUTOMATION

e, O,

ALARM READY

VISATRON® VN301™ EX @
Sensor Unit

002118
3
hall t t corn

www.schaller-automatior

Germany

®

Abb.: 5: Abschlussdeckel mit Seriennummer, Sensoreinheit VISATRON® VN301P!Us EX

1: Abschlussdeckel Sensoreinheit VN301Plus EX  2: Typenschild
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Auf dem Abschlussdeckel befinden sich folgende Angaben:

| f
l
|

1015

05002115

www.schallgr-automation.com
Germany

®

Abb.: 6 : Typenschild, Abschlussdeckel VISATRON® VN301PUs EX

1: Seriennummer (Beispiel) mit Barcode 2: Herstellerinfo
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3.4 Technische Daten
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Abb.: 7 : Mechanische Abmessungen, Zentraleinheit VISATRON® vN301PIUs
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Abb.: 8: Mech. Abmessungen, Zentraleinheit VN301PIUS| Ausf. mit Wasserabscheider
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Abb.: 9: Mechanische Abmessungen, VN301PUS/ VN301P'US EX- Sensoreinheit

1: Sensoreinheit VN301P"s, vertikal
Sensoreinheit VN301PUs EX, vertikal

2: Sensoreinheit VN301P"s, horizontal
Sensoreinheit VN301PUs EX, horizontal

3: Sensoreinheit VN301P"s, Links
Sensoreinheit VN301PU EX, Links
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3.4.1 Mechanische Schnittstellen (M)

= Kap. 6.3.2 Sensoreinheit
= Kap. 6.3.3 Zentraleinheit

VN301P'us / VN301PUs EX- Sensoreinheit

Max. Abmessungen (L x B x H) ca. 205 x 92 (max. 167) x 70 mm
Gewicht Sensoreinheit: 0,85 kg
Ansaugkrimmer: 0,35 kg
Max. Kabellange, Sensoreinheit 30m
Motorbefestigung, Sensoreinheit G3/4
M27 x 1,5
IP-Schutzart IP 65

Tabelle 4 : Mechanische Schnittstellen VN301PUS { \VN301P'Us EX Sensoreinheit

VN301P'Us Zentraleinheit

Abmessungen (L x B x H) ca. 348 x 141 x 265 mm
Gewicht (mit Schutzabdeckung) 7,0 kg
IP-Schutzart IP 65

Tabelle 5: Mechanische Schnittstellen VN301PU$ Zentraleinheit

3.4.2 Elektrische Schnittstellen (E)

= Kap. 6.4.3 Elektrische und pneumatische Installation der Zentraleinheit

VN301P'Us Zentraleinheit

Spannungsversorgung 18-31,2VvV DC
Nennspannung 24V DC
Stromaufnahme Maximal 3A
Einspeisung Netzkabel 24V DC

M20: Leitungsdurchmesser 6 - 12mm; Erdung
Uber Bohrungen in der Schutzhaube
bei Montage

Mégliche Aderquerschnitte:
0,08 <25 (mm?3)

Relaisausgange M25: Leitungsdurchmesser 11 - 17mm

Mégliche Aderquerschnitte:
0,08 < ¥ <2,5(mm?)

Kommunikationsschnittstelle zum 3- Draht RS485, galvanisch getrennt /
Uberwachungsgeréat CANopen, galvanisch getrennt

Mdogliche Aderquerschnitte:
0,08 < & <2,5(mm?)
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Empfohlenes Kommunikationskabel

LAPP Busleitung
UNITRONICe BUS 2 x 2 x 0.22 mm?
Farbe: Violett, max. 400 m Lénge

Die Busleitung kann bezogen werden tber:
e Fa. LAPP: Art.- Nr.: 2170204, oder
e Fa. Schaller Automation: Art.- Nr.: 230140

Kommunikationsschnittstelle zu CAN

4-Draht CAN- Schnittstelle mit CANopen-
Protokoll, galvanisch getrennt

Kabeleinlass CAN

M16: Leitungsdurchmesser 4,5 - 10mm

Empfohlenes Kommunikationskabel CAN

LAPP Busleitung
UNITRONICe CAN FD P 2 x 2 x 0.34 mm?
Farbe: Violett, max. 100 m Lange

Die Busleitung kann bezogen werden uber:
e Fa.LAPP: Art.- Nr.: 2170276

Tabelle 6 : Elektrische Schnittstellen VN301PU$ Zentraleinheit

VN301P!Us Hybridschlauch

Ader jeweilige Aderquerschnitt:
e WeilR & 0,75 mm?
e Braun

Ader jeweilige Aderquerschnitt:
e Grin & 0,50 mm?
e Gelb
e Grau
e Pink

Tabelle 7 : Elektrische Schnittstellen VN301PUS Hybridschlauch

3.4.3 Pneumatische Schnittstellen (P)

= Kap. 6.4.2 Elektrische und pneumatische Verbindung der Sensoreinheit

= Kap. 6.4.3 Elektrische und pneumatische Installation der Zentraleinheit

VN301P'us Zentraleinheit

Vordruck Luftdruckminderer

Min. 4 bar
Max. 12 bar

Druckluftverbrauch / Sensoreinheit

100 Normliter / h = 10% (gemaf DIN 1343)

Druckluftqualitat

ISO 8573-1:2010 - 6-4-4

Tabelle 8 : Pneumatische Schnittstellen VN301PU$ Zentraleinheit
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3.4.4 Umgebungsbedingungen

Umgebungsbedingungen

Betriebstemperatur

+5 °C bis +70 °C

Lagerungstemperatur

—25 °C bis +50 °C

Max. zulassungskonforme Vibrationen fiir das
Gerat

5 Hz bis 25 Hz:
25 Hz bis 100 Hz:

1,6mm (max. Schwingweg)
4g (40m/s?)
(max. Beschleunigung)

Relative Feuchte

bis 95%

IP-Schutzart

IP 65

Tabelle 9 : Umgebungsbedingungen und physikalische Kennwerte

3.4.5 Bauartzulassung

Bauartzulassung fir geschlossene Bereiche

Zulassung fir Klassen

Bauartzulassung fiir geschlossene Bereiche,
ausgelegt fur die Montage an
Verbrennungsmotoren, Umweltkategorie D
(DNV-GL), gemal IACS UR M67, Liste der
Bauart-zulassungen unter www.schaller-
automation.com

Tabelle 10 :Bauartzulassung fir geschlossene Bereiche

32 Betriebsanleitung ¢ Olnebeldetektorsystem VISATRON® ¢ VN301plus / VN301plus EX

Teilenummer 180101 » Version 2.1


http://www.schaller-automation.com/
http://www.schaller-automation.com/

PRODUKTUBERSICHT SCHALLER

AUTOMATION

4 Produktibersicht

4.1 Komponentenibersicht VISATRON® VN301Plus

®

Abb.: 10 : Komponenteniibersicht, VISATRON™ VN301Pus

1: Zentraleinheit VN301P"s 2: Sensoreinheit VN301P\s
3: Hybridkabel

4.2 Komponentenubersicht VISATRON® VN301Plus EX

®

Abb.: 11 : Komponenteniibersicht, VISATRON ™ VN301Ps EX

1: Zentraleinheit VN301P"s 2: Sensoreinheit VN301PUs EX
3: Hybridkabel
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4.3 Leistungsbeschreibung und technische Angaben

Die nachfolgenden Abbildungen dienen ausschlief3lich der Erlauterung.

Abweichungen in GroRe und Form bezuglich des Gerates, bzw. der Zubehdrteile,
behalten wir uns jederzeit vor.

4.3.1 Funktion des Olnebeldetektorsystems VISATRON® VN301PUs / VN301PlUs EX

Das Olnebeldetektorsystem VISATRON® VN301Plus / VN301PUs EX von SCHALLER
AUTOMATION, dient dem Schutz von Gro3motoren (Gas, Diesel und Dual Fuel) vor
Olnebelexplosionen, hervorgerufen durch spontan auftretenden Olnebel im
Kurbelgeh&use. Dieser ist Teil eines Sicherheitssystems, zum Schutz von Leben und
Gesundheit des Betriebspersonals und verhindert nachhaltig gravierende
Folgeschaden.

Der zentrale Teil des Olnebeldetektorsystems ist gemaR Abb.10 und 11 die
Sensoreinheit (Pos.2), welche eine optische Messstrecke unter dem Abschlussdeckel,
sowie LED's, zur Anzeige wichtiger Informationen fir den Benutzer, unter normalen
Betriebsbedingungen, beinhaltet. Die Zentraleinheit (Pos.1) ist Gber eine Schutzhaube
vibrationsgeschitzt an der Motorwand befestigt.

Das Olnebeldetektorsystem nutzt fiir die Ansaugung der Olnebelatmosphéare aus dem
Kurbelgehéuse das Venturi-Prinzip. Das Messprinzip der Detektion erfolgt dezentral, d.
h. an der Zylinderstation ist jeweils eine Sensoreinheit an definierter Stelle montiert. Das
Uberwachungsverfahren wird iiber eine optische Messstrecke im Gehause der
Sensoreinheit realisiert. Die Messdaten gelangen gemaR Abb.10 und 11 anschlieBend
Uber ein Hybridkabel (Pos.3) an die Zentraleinheit (Pos.1) und werden dort ausgewertet.

Durch die aktive und stetige Ansaugung der Kurbelgehause- Atmosphare, sind kurze
Reaktionszeiten zwischen der Entstehung von Olnebel und des zu generierenden
Olnebelalarms sichergestellt.

Zur Vermeidung von Fehlalarmen im Kurbelgehéuse, durch beispielsweise Spritzol,
kommen beim Ansaugsystem die speziell entwickelten Ansaugkrimmer von Schaller
Automation zum Einsatz, die grundsatzlich unabhangig von der Drehrichtung des
Motors eingesetzt werden kdnnen. Schaller Automation empfiehlt, sofern mdglich, die

Montage gemaf3 Abb. 26 in dieser Anleitung. = Kap. 6.3.2.1 Montagevorgang,
Motorwandverschraubung (MWV)

Es wird stets ein Ansaugkrimmer pro Ansaugstelle benétigt, welcher unmittelbar mit der
Sensoreinheit verbunden ist.

Die beschriebenen MaRhahmen zur ordnungsgemalfen Funktionsweise, befahigen das
Olnebeldetektorsystem VISATRON® VN301pus / VN301Pus EX primar zum Einsatz in der
maritimen Anwendung, d. h. auf Schiffen mit ihrem statischen oder dynamischen
Neigungswinkel, ebenso auch in der stationdaren Anwendung, wie beispielsweise in
Kraftwerken.

Das Olnebeldetektorsystem wurde von SCHALLER AUTOMATION in Anlehnung an die
Richtlinien der IACS UR M10 entwickelt.
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4.3.2 Geréatevarianten

Bei Nutzung an Grofimotoren mit vorgeschriebener Ex-Schutz- Klassifizierung, ist
zwingend ein Olnebeldetektor mit entsprechender ATEX-, oder IECEx- Zulassung in Ex-
geschutzten Bereichen einzusetzen.

Das Olnebeldetektorsystem VISATRON® VN301plus / VN301plus EX von SCHALLER
AUTOMATION kann in der Ausfuhrung

e Non Ex- Geréat, nur zulassig fir den Betrieb au3erhalb von Ex-Bereichen, sowie
auch als

o Ex- Gerat, zuléssig in Ex- Bereichen

eingesetzt werden.

Explosion des Kurbelgehauses, bei Dual- Fuel oder Gasmotoren

Schwere Verletzung bis hin zum Tod, durch Explosion im Kurbelgeh&use, infolge
fehlerhafter Montage, bzw. Installation.

» Das Olnebeldetektorsystem ist dazu konstruiert um Gase aus einer
potentiellen, explosiven Atmosphére anzusaugen (zum Beispiel das
Kurbelgehduse eines Gasmotors). Daher ist der Einsatz des Gerétes ohne
ATEX-, oder IECEx- Zulassung in Ex- geschitzten Bereichen, strengstens
untersagt.

4.3.3 Funktion und Varianten der Sensoreinheit

Die Funktion der Sensoreinheit wurde zuvor eingehend beschrieben.
= Kap. 4.3.1 Funktion des Olnebeldetektorsystems VISATRON® VN301plus / VN301plus EX

Features der Sensoreinheit

o Alle VISATRON® VN301Plus/ VN301Ps EX- Sensoreinheiten, sind mit neuen
verschlei3freien Ansaugkrimmer ausgestattet, welche die explosive
Atmosphéare im Kurbelgehéuse und an anderen Stellen im Motor (z. B.
Kettenkasten) mittels aktiver Ansaugung kontinuierlich absaugen. Dies fuhrt zu
schnelleren Reaktionszeiten als bei Systemen ohne aktive Ansaugung.

e Durch den Einsatz des Ansaugkrimmers, werden Fehlalarme, unabhéngig von
der Drehrichtung des Motors, vermieden.

e Es wird stets ein Ansaugkrimmer pro Ansaugstelle, bzw. pro Sensoreinheit
bendtigt.

e Daruber hinaus verfugt zur Vermeidung von Fehlalarmen jede VISATRON®
VN301rus/ VN301Pus EX- Sensoreinheit Uber:

o Sperrluft (vom Druckluftsystem) zum Schutz der optischen Elemente
des Messbereichs vor Spritzdl und Verunreinigung

o integrierte Heizung zum Schutz vor Wasserdampf

Es werden zwischen insgesamt sechs Varianten von Sensoreinheiten wie folgt
unterschieden:
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VN301P'US Sensoreinheit, vertikaler Anschluss

Abb.: 12 : Sensoreinheit VN301P'US, vertikaler Anschluss

VN301P'US EX- Sensoreinheit, vertikaler Anschluss

Abb.: 13 : Sensoreinheit VN301P'US EX, vertikaler Anschluss
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VN301Pus Sensoreinheit, horizontaler Anschluss

Abb.: 14 : Sensoreinheit VN301P'US, horizontaler Anschluss

VN301rlus EX- Sensoreinheit, horizontaler Anschluss

Abb.: 15 : Sensoreinheit VN301P'US EX, horizontaler Anschluss
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VN301Pus Sensoreinheit, Anschluss links

Abb.: 16 : Sensoreinheit VN301P'US, Anschluss links

VN301rlus EX- Sensoreinheit, Anschluss links

Abb.: 17 : Sensoreinheit VN301P'US EX, Anschluss links
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4.3.4 Zentraleinheit

Die Zentraleinheit des VISATRON® VN301plus/ VN301Pus EX, stellt dem Anwender
nachfolgende Funktionalitaten zur Verfiigung:

Verteilung der Druckluft- und Spannungsversorgung an die Sensoren
Mitteilung von notwendigen Informationen zum Systemstatus an den Betreiber
Parametrierung und Einstellung des Systems

Wasserabscheider- Funktion (siehe Abbildung 19)
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Abb_: 19 : Zentraleinheit VN301P!US, Ausfithrung mit Wasserabscheider

1: Wasserabscheider
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Die Zentraleinheit ist so aufgebaut, dass sie den extremen Bedingungen wie Vibrationen
oder hohe Temperatur am Motor standhélt. Alle wichtigen Informationen hat man auf
einem Blick. Bis zu 10 Sensoreinheiten kénnen an die Zentraleinheit angeschlossen
werden und als Master-Slave Version bis zu 20 Sensoreinheiten.

Die Software ermdglicht es dem Betreiber, die Sensoreinheiten so zu konfigurieren /
parametrieren, dass diese, je nach Motorbetrieb, immer optimal eingestellt sind.

Der ,Floating-Zero Algorithmus® stellt sich auf die betriebsbedingte Opazitat (Tribung)
des Kurbelgeh&uses ein und verhindert so aktiv Fehlalarme.

Optional kann ein Remote Indicator Il zur Fernuberwachung an die Zentraleinheit
angeschlossen werden, welcher im Maschinenkontrollraum installiert wird.

Die Zentraleinheit kann Gber ModBus / CANopen Protokoll oder RS485 / CAN Bus mit
den modernen Steuerungssystemen kommunizieren. Alle Daten zum System werden in
der Zentraleinheit abgespeichert, um die Daten analysieren zu kénnen.

Die VISATRON® VN301rlus Zentraleinheit verfligt dartiber hinaus tber nachfolgende

Anschlisse, bzw. Schnittstellen:

e Druckluftzufuhr 4 — 12 bar (Luftqualitat: 1ISO8573-1:2010 — ,6-4-4%)
e Spannungsversorgung 18 — 31,2V DC
e bis zu 10 VISATRON® VN301plus / VN301plus EX- Sensoreinheiten
e Anschluss an das Sicherheitssystem des Motors Uiber Relaiskontakte:
o Ready (Betriebsbereit)
o Olnebel- Pre-Alarm (Voralarm)
o Olnebel- Alarm
e RS485-Schnittstelle fir Remote Indicator I

e  CAN-Schnittstelle fiir eine zweite VISATRON® VN301plus Zentraleinheit
(Anschlussmoglichkeiten von bis zu 20 Sensoren fir einen Motor)

e CAN-Schnittstelle fir Automatisierungssystem (Maschinenwarte)

Die vollstandigen technischen Daten zur VISATRON® VN301Pus Zentraleinheit, sind in
Kap. 3.4 enthalten. = Kap. 3.4 Technische Daten
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4.3.5 Hybridkabel

Die Verbindung zwischen der VISATRON® VN301Pus - Zentraleinheit und der
Sensoreinheit VISATRON® VN301P!s / VISATRON® VN301Pus EX, wird durch ein
Hybridkabel [1] gemaR nachfolgender Abbildung hergestellt. Am vorderen Ende des
Kabels (sensorseitig) befindet sich ein Hybridstecker [2], welcher die elektrische
Verbindung, sowie einen Druckluftanschluss beinhaltet und mit der Sensoreinheit
verbunden wird. Das freie Ende wird der Zentraleinheit zugefuhrt und anschlieRend mit
der Leiterplatte elektrisch verdrahtet.

= Kap. 6.4.2 Elektrische und pneumatische Verbindung der Sensoreinheit

= Kap. 6.4.3 Elektrische und pneumatische Installation der Zentraleinheit

%

1: Hybridkabel 3: Freies Kabelende (-> Zentraleinheit)
2: Hybridstecker (-> Sensoreinheit)

Abb.: 20 : Hybridkabel

4.3.6 Remote Indicator Il fiir VISATRON® VN301°1us/ VN301P'Us EX (Optional)

HINWEIS

Es wird empfohlen, das VISATRON® System VN301r'us/ VN301P'us EX mit einem
Ferniiberwachungssystem, dem Remote Indicator Il, zu ergéanzen, um die

Olnebelkonzentration sowie den Status des VISATRON® - Systems von einem
sicheren Ort aus gemal der IACS UR M10 zu Uberwachen.

Remote Indicator ||

Error
Code

Ol Mist 14
Alarm :g
[ 1|
10

_atEngine g
Zae 2
L]
= T[N
Ol Mist &
2

2

1

Defector 5

Re:
Y Opacity

SCHaLLep

Power 0

Abb.: 21 :Fernuberwachungssystem (Remote Indicator II) fur VISATRON®- Systeme (optional)
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4.3.7 Einstellung der Gerateempfindlichkeit

Das VISATRON® System VN301Pus / VN301PUs EX, bestimmt die Olnebelkonzentration
durch eine optische Messung an den jeweiligen Sensoreinheiten. Die Werte werden in
der Einheit ,Opazitat“ berechnet. 100% Opazitat heil’t, dass kein Licht durch die
Olnebelprobe dringt. Dies ist gleichbedeutend, als wenn das Licht auf eine weiRe (=
undurchlassige) Oberflache treffen wirde.

Die IACS- Vorschrift UR M67, verlangt einen Olnebelalarm bei 5 % der unteren
Explosionsschutzgrenze (UEG). Die UEG entspricht einer Olnebelkonzentration von
47 mg/l in der Luft bei einer Temperatur von 25 °C. Dies bedeutet, dass das
Olnebeldetektorsystem bei ca. 2,5 mg/l einen Olnebelalarm anzeigen muss.

Die Einstellung der Empfindlichkeit an den einzelnen Sensoreinheiten, erfolgt tiber eine
USB-Verbindung mit der Zentraleinheit.

Das Verfahren dazu, wird ausfihrlich in Kapitel 7.1
= Kap. 7.1 Parametereinstellung, VISATRON® VN301plus - Zentraleinheit
beschrieben.

Empfindlichkeits- Einstellung Alarm auslésende Olnebelkonzentration
[mg/l]

1 0,7
2 0,8
3 0,9
4 1,0
5

(Standardeinstellung 1,2

bei Werksauslieferung)

6 1,5
7 2,0

Tabelle 11 :Einstellung der Olnebelempfindlichkeit

4.4 Bestimmungsgemale Verwendung

Bei Nutzung an Grofmotoren mit vorgeschriebener Ex-Schutz- Klassifizierung, ist
zwingend ein Olnebeldetektorsystem mit entsprechender ATEX-, bzw. IECEXx-
Zulassung in Ex-Bereichen einzusetzen.

= Kap. 3.1 Kennzeichnung und Typenbeschreibung

Die Aufgabe des Olnebeldetektorsystems, ist die Verhinderung von Explosionen im
Kurbelgehause von Grol3motoren, hervorgerufen durch Olnebel hoher Konzentration,
wie er z. B. bei Lagerschaden innerhalb eines GrolRmotors entstehen kann.

Das Olnebeldetektorsystem ist daher ausschlieBlich fir die Detektion von Olnebel in
Kurbelgehausen, sowie zum Schutz vor Olnebelexplosionen an Gro3motoren (Diesel,
Gas- und Dual-Fuel) zu verwenden.

Bei Nutzung an Grofimotoren mit einer Zulassungspflicht durch die maritimen
Klassifikationsgesellschaften, ist zwingend ein Olnebeldetektorsystem mit
entsprechender Klassenzulassung zu verwenden.

Die Sicherheitshinweise sind verbindlich und zwingend zu beachten!

Eine unsachgemafle Handhabung oder ein anderer Gebrauch des Gerates gilt als nicht
bestimmungsgemal und stellt damit eine unzulassige Betriebsweise dar. Der Hersteller
haftet nicht fir daraus resultierende Schaden.
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4.5 Vorhersehbarer Fehlgebrauch

Anwendungen und Handlungen, welche nicht in diesem Handbuch erwéahnt oder
beschrieben werden, sind nicht zulassig!

» Die Montage des VISATRON® VN301rls / VN301Pus EX, ohne die Verwendung
der Sensor- Ansaugkrimmer, ist untersagt.

» Die Montage und Wartung des VISATRON® VN301plus / VN301Ps EX durch
nicht autorisierte Personen, ist untersagt.

> Der Einsatz des VISATRON® VN301pus ohne ATEX-, bzw. IECEX- Zulassung in
Ex- geschitzten Bereichen, ist untersagt.

» Eine Montage der Komponenten, anders als in dieser Betriebsanleitung und der
jeweils gltigen und vom Motorhersteller sowie Olnebeldetektorhersteller
freigegebenen Montagesatz-Zeichnung dargestellt, ist untersagt.

Ausnahme:

» Die Montage des VISATRON® VN301plus / VN301plus EX bei generell Nicht-
Motor-Anwendungen, wie bspw. bei Schleifmaschinen, Prifstanden o. a. ist
maoglich, erfordert vorab jedoch zwingend eine Absprache und Freigabe durch
Schaller Automation.

4.6 Beschreibungen der Bedien- und Anzeigeelemente

4.6.1 Bedien- und Anzeigeelement, Zentraleinheit VN301P'us

@
0  p—— g ®
v, A OIL MIST ALARM VISATRON® VN3019%
l CONFIRMATION Central Unit
/ = )
Sensor unit with highest Relative Oil Mist Sensor Units
Concentration (OMC) is displayed
®
AGTomaTion ()
@
6, @
Abb.: 22 : Bedien- und Anzeigeelement, Zentraleinheit VN301P'Us
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1: Taster zur Quittierung 5: Status, Sensoreinheiten (No.1- 10)
2: System- Status, Zentraleinheit 6: Anzeigemodi, Alarm- Status (Legende)
3: Anzeige, Olnebel- Konzentration 7: Anzeigemodi, Sensoreinheit (Legende)

4: Anzeige, Olnebel- Empfindlichkeit

4.6.1.1 Storungsanzeige, Zentraleinheit VN301P'vs

Geman vorheriger Abbildung, werden Systemstérungen Uber nachfolgende
Anzeigeelemente angezeigt-, bzw. Uber die Legenden [6] und [7] konkret ermittelt:

2: System- Status, Zentraleinheit
5: Status, Sensor Units (Nr.1- 10)

Details zu den Systemstérungen, werden im Kapitel 10 ,Fehlerdiagnose und
Fehlerbehebung® ausfiihrlich beschrieben.

= Kap. 10 Fehlerdiagnose und Fehlerbehebung

4.6.2 Anzeigeelemente, Sensoreinheit VN301°''s/ VN301P''s EX

Legende/ Legend

SCHALLER, SCHALLER
TOMATION AU OMATION

- OMC above Alarm Level
- OMC above Alarm Level and

. ol n
’ v 4 - Sensor ready
READY AN REAY, - Sensor cleaning required

VISATRON® VN301™* VISATRON® VNSO‘]"“ EX - Sensor open / Sensor failure
Sensor Unit G - Not connected

I [T

www,schaller-automation.com

Abb.: 23 : Anzeigeelemente, Sensoreinheit VN301PUs / VN301PIUs EX

1: Alarm LED (mit Legende)
2: Ready LED (mit Legende)

4.6.2.1 Stoérungsanzeigen, Sensoreinheit VN301P"s/ VN301P"s EX

Gemal obiger Abbildung, werden Systemstdrungen tber nachfolgenden
Anzeigeelemente angezeigt-, bzw. Uber die Legende [1] und [2] konkret ermittelt:

1: Alarm Status, Sensoreinheit
2: Ready Status, Sensoreinheit

Details zu den Systemstérungen, werden im Kapitel 10 ,Fehlerdiagnose und
Fehlerbehebung® ausfuhrlich beschrieben.

= Kap. 10 Fehlerdiagnose und Fehlerbehebung
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5 Transport und Lagerung

5.1 Auspacken und Lieferumfang

Kontrollieren Sie bei Erhalt des Olnebeldetektorsystems VISATRON® VN301rlus /
VN301rus EX die gesamte Lieferung auf Vollstandigkeit der Komponenten. Schaller
Automation stellt Thnen hierzu eine detaillierte Stiickliste zur Verfligung.

Entsorgen Sie die Verpackungsmaterialien entsprechend lhrer nationalen
Entsorgungsrichtlinien in die dafiir vorgesehenen Behélter.

5.2 Transport

Die Auslieferung erfolgt ab Werk in einem einsatzfahigen Zustand. Die Lieferung erfolgt
geman den Vertragsbedingungen.

Uberpriifen Sie die Lieferung bei Erhalt sofort auf mégliche Transportschaden.

/N VORSICHT

Beschadigte Komponenten kénnen zu Schaden an Maschinen und Personen
fahren.

» Versichern Sie sich sofort, dass die Lieferung richtig, vollstandig, und frei von
Beschadigungen ist. Erkennbare Transportschaden reklamieren Sie sofort
beim zustandigen Transportunternehmen.

/N VORSICHT

Beschadigung des Gerates durch unsachgemafRen Transport
» Vermeiden Sie St6R3e, Vibrationen oder Kollisionen mit anderen
Gegenstanden durch langsames und kontrolliertes Handling.
» Eine Kollision oder ein Herunterfallen des Gerates kdnnen zu Beschadigungen

der inneren, hochpréazisen Bauteile fihren. Von einer weiteren Verwendung
des Gerates ist in diesem Fall abzuraten.

5.3 Lagerungsbedingungen vor Inbetriebnahme

Die maximale Einlagerungszeit fiir das Olnebeldetektorsystem VISATRON® VN30 1Plus /
VN301rlus EX betragt 12 Monate nach Warenannahme in der Originalverpackung.

» Lagern Sie das Gerat an einem Ort unter folgenden Bedingungen:
e in einem geschlossenen Raum (trocken- und staubfrei)
e keine Einwirkung von Wind und Regen

e keine Einwirkung von brennbaren, flichtigen oder &tzenden Gasen oder
Staub

e keine Einwirkung von Vibrationen

e stabiler, gefahrenfreier Ort
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Lagertemperaturbereich -25°C his max. 50°C

Luftfeuchtigkeit [rel. F.] < 85% und Vermeidung von Kondensatbildung

Tabelle 12 :Lagerungsbedingungen vor Inbetriebnahme

/N\ VORSICHT

Durch unsachgemaRe Lagerung kénnen Schaden am Gerat entstehen.
» Begrenzen Sie die Einlagerungszeit des Gerates auf ein Minimum
» Bewahren Sie das Geréat in der Originalverpackung auf.

» Prifen Sie bei langerer Lagerung regelmafig den Zustand des Gerétes und
fuhren gegebenenfalls Korrosionsschutzmafnahmen durch.
» Beachten Sie den Gewéhrleistungszeitraum nach AGB
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6 Montage und Installation

» Die Missachtung der Sicherheitshinweise kann zu schweren Sach- oder
Umweltschéden und zu schweren Verletzungen bis hin zum Tod fuihren.

» Informieren Sie sich vor Montagebeginn Uber die grundsatzlichen
Sicherheitshinweise. = Kap. 2.4 Grundlegende Sicherheitshinweise

» Beachten Sie die Umgebungsbedingungen fur die Montage des Gerates
= Kap. 3.4.4 Umgebungsbedingungen

6.1 Vorbereitende MalBnahmen durch den Kunden

HINWEIS

» Fir die Installation und den Betrieb des Olnebeldetektorsystems, muss
kundenseitig am Installationsort

M eine Druckluftzuleitung,
eine Zuleitung fur die elektrische Spannungsversorgung
eine Zuleitung fur die Signallbertragung der Relais- Kontakte

eine Bus- Zuleitung fir die CAN open- Kommunikation (optional) und

N 8 J

eine Bus- Zuleitung fir die RS485 Kommunikation (optional, nur falls der
Kunde eine Fernanzeige benutzt) fir den Remote Indicator .

bereitgestellt werden.
= Details dazu, siehe Kap. 3.4.1 Mechanische Schnittstellen (M)

6.1.1 Herstellung der Druckluftversorgung

Die Druckluftversorgung ist kundenseitig und mit einer Druckluftqualitat geman 1ISO
8573-1:2010 — 6-4-4 bis hin zur Zentraleinheit bereitzustellen. Die Druckluftversorgung
darf fur einen optimalen Betrieb zwischen 4 - 12 bar variieren.

Leichte bis schwere Prellungen im Umgang mit der Druckluft
Verletzungsgefahr durch Aufpeitschen der Druckluft- Schlauchleitung.

» Vor dem Anschluss des Versorgungsdrucks, den anstehenden Systemdruck
Uberprifen. = Details dazu, siehe Kap. 3.4.3 Pneumatische Schnittstellen (P)

6.1.2 Herstellung der elektrischen Energieversorgung
Die elektrische Energieversorgung ist kundenseitig bis zur Zentraleinheit bereitzustellen:
e Spannungsversorgung: 18 Volt — 31,2 Volt DC, max. 3 A
e Nennspannung: 24 Volt DC
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Elektrische Gefahren
» Vor dem Anschliel3en der elektrischen Versorgungsleitungen an die

Zentraleinheit VISATRON® VN301rus, miissen diese vorab spannungsfrei
geschaltet werden.

» Vor Beginn der Arbeiten, die Zentraleinheit VISATRON® VN301pls
spannungsfrei schalten, bzw. auf eine gesicherte Gehauseerdung achten.

6.1.3 Vorbereitung, Signalibertragung der Alarm- Kontakte

Die Signalubertragung ist kundenseitig mit einer geeigneten Standardleitung
herzustellen.

= Details dazu, siehe Kap. 3.4.2 Elektrische Schnittstellen (E)

6.1.4 Vorbereitung, CANopen- Kommunikation (optional)
Die Signalubertragung ist kundenseitig mit der empfohlenen Bus- Zuleitung
herzustellen.
= Details dazu, siehe Kap. 3.4.2 Elektrische Schnittstellen (E)

6.1.5 Vorbereitung, RS485- Kommunikation (optional, z. B. fir Remote Indicator II)
Die Signaliibertragung ist kundenseitig mit der empfohlenen Bus- Zuleitung
herzustellen.
= Details dazu, siehe Kap. 3.4.2 Elektrische Schnittstellen (E)

6.2 Aufstellung

HINWEIS

Beachten Sie beim Aufstellen die Umgebungsbedingungen. (z. B., Feuchte, Vibration,
etc.) = Kap. 3.4.4 Umgebungsbedingungen

» Das Olnebeldetektorsystem VISATRON® VN301r'us/ VN301rus EX darf nur von
qualifiziertem, bzw. geschultem Personal aufgestellt werden!

Am Aufstellungsort missen geeignete elektrische Versorgungsanschlisse
vorhanden sein. = Kap. 6.1 Vorbereitende MaRnahmen durch den Kunden

» Betreiben Sie das Olnebeldetektorsystem VISATRON® VN301Pus/ VN301Pplus
EX nicht in einer erhéhten elektromagnetischen Umgebung. (au3erhalb
genormter Grenzwerte)

» Halten Sie bei der Aufstellung die Sicherheitsabstande ein. Das
Olnebeldetektorsystem VISATRON® VYN301Pus/ VN301Pus EX (Zentraleinheit,
Sensoreinheiten) muss fur Wartungsarbeiten zugéanglich bleiben.

Ep>op
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» Betreiben Sie das Olnebeldetektorsystem VISATRON® VYN301Plus/ VN301plus

EX nicht bei erhdhten Vibrationen, bzw. auBerhalb der zulassigen Grenzwerte
= Kap. 3.4.4 Umgebungsbedingungen

» Sofern das Olnebeldetektorsystem in Ex- geschiitzten Bereichen betrieben
wird, sind die entsprechenden Sicherheitshinweise zu beachten.
= Kap. 2.4.1 Sicherheitshinweise fir Ex- Bereiche

6.3 Montage der Systemkomponenten

/N VORSICHT

Sichere und sachgemafile Montage des Gerates

» Fur die Montage lesen Sie die Betriebsanleitung und weitere
produktbegleitende Unterlagen sorgfaltig durch und bewahren Sie sie fir
spéatere Verwendungen an geeigneter Stelle auf.

HINWEIS

Personliche Schutzausristung

Beim Betreiben des Gerates oder bei Arbeiten am Gerat ohne Schutzausristung, kann
es zu schweren Korperverletzungen kommen. GemaR der arbeitsplatzbezogenen
PSA, sind folgende Schutzausristungen zu benutzen:

» Schutzhandschuhe DIN EN 388:2016, Mechanische Risiken, 2341X und DIN
EN 407:2004, Thermische Risiken, X1XXXX

» Schutzbrille DIN EN 166, bzw. DIN EN 170
» Schutzhelm DIN EN 397; DIN EN 50365

Gefahren bei der Montage

Schwere Verletzung bis hin zum Tod, durch Explosion im Kurbelgehéause, infolge
fehlerhafter Montage, bzw. Installation.

» Die Montage des Olnebeldetektorsystems, ist nur bei abgeschaltetem Motor
iff gestattet, bzw. die Anlage vorab spannungsfrei zu schalten! Ebenso ist

Druckluftversorgung zum Olnebeldetektorsystem hin vorab abzuschalten.

» Vor der Montage ist die Zentraleinheit VISATRON® VN301rls / VN301P1Us EX
mit einer Gehauseerdung zu versehen.

Die Missachtung der Sicherheitshinweise kann zu schweren Sach- oder
Umweltschaden und zu schweren Verletzungen bis hin zum Tod fuhren.

» Informieren Sie sich vor Montagebeginn Uber die grundsatzlichen
Sicherheitshinweise. = Kap. 2.4 Grundlegende Sicherheitshinweise
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6.3.1 Klassenkonforme Montage und Installation gemaf IACS Unified Requirement
M10

Das Olnebeldetektorsystem wurde von SCHALLER AUTOMATION in Anlehnung an die
Richtlinien der IACS UR M10 (Klassenkonforme Montage und Installation) und M67
(Empfindlichkeit des Olnebeldetektorsystems und Bestimmung der
Olnebelkonzentration) entwickelt und zugelassen.

HINWEIS

Beachtung der IACS- Richtlinien

» Die IACS Unified Requirement M10 schreibt vor, dass die
Installationszeichnungen fiir den Olnebeldetektor vom Motorenbauer und
SCHALLER AUTOMATION freigegeben werden muissen. Der Einbau des
Olnebeldetektorsystems, erfolgt ausschlieBlich gemaR diesen Zeichnungen
und den Angaben in dieser Betriebsanleitung.

St

6.3.2 Sensoreinheit

Ansammlung von gefahrlicher Gaskonzentration an der Sensoreinheit, beim
Anbau an Dual- Fuel oder Gasmotoren

Schwere Verletzung bis hin zum Tod, durch gefahrliche Ansammlung von
Gaskonzentrationen in der Sensoreinheit, infolge fehlerhafter Montage, bzw.
Installation. Speziell fiir die Montage der Sensoreinheit VN301P'us EX, gelten daher
nachstehende, zu beachtende Hinweise:

» Die Sensoreinheit VN301rlus EX darf nicht in einer Nische eingebaut werden,
die ein Akkumulieren von Gas ermdoglichen konnte!

» Die Sensoreinheit VN301rlus EX darf kundenseitig nicht mit einer Einhausung
versehen werden!

Beeintrachtigung von Funktion und Bedienung des Gerates

» Die Sensoreinheit VN301rs / VN301rlus EX darf nicht gestrichen, lackiert oder
anderweitig verandert werden.

Vorzeitige Verschmutzung der Sensoreinheit

» Die zuladssige Montagetoleranz betragt +/- 3 Grad Abweichung von der
horizontalen Ausrichtung.

> B Epp
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6.3.2.1 Montagevorgang, Motorwandverschraubung (MWV)

Beschadigung des Ansaugkrimmers nach dem Montagevorgang

» Der Ansaugkrimmer darf nach der Montage nicht mit rotierenden, oder sich
bewegenden Teilen in Verbindung kommen.

Vorzeitige Verschmutzung des Olnebeldetektorsystems infolge Splashoil

» Die Ansaugposition des Ansaugkrimmers muss sich auRerhalb von Bereichen
mit direktem Splashoil befinden. (siehe Abb.26)

Explosion im Kurbelgehause

Schwere Verletzung bis hin zum Tod, durch Explosion im Kurbelgeh&use, infolge
™ |fehlerhafter Montage der Sensoreinheit.

» Das Offnen des Sensorgehauses ist nur bei ausgeschaltetem Motor gestattet,
da hierbei explosive Atmosphéare aus dem Motor austreten kann und dies zur
Explosionsgefahr fuhrt.

Abb.: 24 : Motorwandverschraubung, Sensoreinheit VN301PUS / VN301PUs EX

1: Ansaugkrimmer 2: Uberwurfmutter (G3/4“ oder M27x1,5)

1 2

1: Ansaugkrimmer 2: Einschraub- Gewinde ,MW*: G3/4“ oder M27x1,5
3: Motorwand

Betriebsanleitung ¢ Olnebeldetektorsystem VISATRON®  VN301plus / VN301plus EX 51

Teilenummer 180101 ¢ Version 2.1



MONTAGE UND INSTALLATION

SCHALLER

AUTOMATION

-

3

screw in to
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Motorwandverschraubung (MWYV)
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1: Ansaugkrimmer

2: Uberwurfmutter
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Abb.: 25 : Montagevorgang, Motorwandverschraubung VN301P"s (Schritte 1- 8)

Abb.: 26 : Montageempfehlung der Motorwandverschraubung (Ansicht vom Kurbelwellenende)

1: Ansaugkrimmer (MWV)
3: Spritzol

2: Motorwand
4: rotierende Kurbelwelle
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6.3.2.2 Sensoreinheit VISATRON® VN301Ps / VN301P''s EX an MWV montieren

Abb_: 27 :Montagevorgang, Sensor VN301P!US / VN301PIUS EX an MWV

1: Motorwandverschraubung (MWV) 3: 2 St. Sicherungsscheibe S6, verzinkt
2: Sensor VN301P!Us / VN301P'Us EX 4: 2 St. Zyl.- Schraube 1ISO4762 — M6 x 40

6.3.3 Zentraleinheit

Beeintrdchtigung von Funktion und Bedienung des Gerates

» Die Zentraleinheit darf nicht gestrichen, lackiert oder anderweitig veréndert
werden.

f Verletzungsgefahr durch schwebende Lasten

» Fir die Montage und den Transport zum Montageort, muss ein geeignetes
Transportmittel verwendet werden. Uber die Ringmutter an der Schutzhaube
kann die Zentraleinheit am Kran aufgenommen werden. Es sind geeignete
Lasthebemittel fir den Transport zu verwenden.

» Nicht in den Schwenkbereich oder unter die Last treten.

» Sorgfaltige Sicherung der Ladung, vor der Montage.

» Personliche Schutzausristung benutzen. = Kap. 2.4 Grundlegende
Sicherheitshinweise
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(4x)

Abb.: 28 : Montagevorgang, Zentraleinheit VN301P!US an Motorwand

1: Zentraleinheit VN301P!Us
2: 4 St. Scheibe, S-10, FSt verz. (Lieferumfang)

3: 4 St. Skt.- Schraube, ISO 4017- M10 x 20 - 8.8
verz. (Lieferumfang)

6.3.4 Remote Indicator Il zur Ferntiiberwachung (Optional)

Das VISATRON® System VN301Pus/ VN301Pus EX, kann zur Ferniiberwachung mit dem
Remote Indicator Il verbunden werden, um die Olnebelkonzentration sowie den
Systemstatus von einem sicheren Ort aus gemaf IACS UR M10 zu Uberwachen.

HINWEIS

Montage des Remote Indicator Il

» Die Montage des Remote Indicator Il erfolgt im Maschinenkontrollraum, bzw.
in der Maschinenwarte

» Der, fur die Montage erforderliche Bauraum, orientiert sich an der Norm DIN
IEC 61554 in ihrer jeweils aktuellen Fassung
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Abb.: 29 :Remote Indicator Il (Optional)

Konkrete Angaben zum Montageort und Befestigung, erfolgen durch den Anwender. Die
Bestimmungen der IACS UR M10.11 sind hierbei zwingend zu beachten!

Abmale fir den Bauraum: (L x B x 2L) = 92+0.8mm x 45+0.6mm x 184+0,8mm

Prinzipielle Beschreibung der Montageschritte:

Schritt 1: Herstellung erforderlicher Bauraum, gemafn Abbildung 30

Schritt 2: Auswahl und Montage des geeigneten Frontglases (Vertikal oder Horizontal)
in den Remote Indicator Il einsetzen

Schritt 3: Remote Indicator Il in den zuvor hergestellten Bauraum einsetzen und
Halteklammern montieren

Schritt 5: Einsetzen der Befestigungsschrauben

Schritt 6: Remote Indicator 1l mit den Befestigungsschrauben fixieren
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Abb.: 30 : AbmaRe Einbauraum, Remote Indicator Il
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1: Remote Indicator Il

3: Frontglas VN2020, Vertikal

2: Frontglas VN2020, Horizontal
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1: Zuvor hergestellter Einbauraum 2: Remote Indicator Il

3b

1: Remote Indicator Il 2: Halteklammern (2St.)

A

1: Remote Indicator Il 2: Fixierschraube (2St.)

Abb.: 31 : Montage Remote Indicator Il (Montageschritte 1-4)
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6.4 Elektrische Installation

/N VORSICHT

Sichere und sachgemalie elektrische Installation des Gerétes

» Fir die elektrische Installation der Systemkomponenten, lesen Sie die
Betriebsanleitung und weitere produktbegleitende Unterlagen sorgfaltig durch
und bewahren Sie sie flr spatere Verwendungen an geeigneter Stelle auf.

HINWEIS

Personliche Schutzausristung

Beim Betreiben des Gerétes oder bei Arbeiten am Gerat ohne Schutzausriistung, kann
es zu schweren Korperverletzungen kommen. GemaR der arbeitsplatzbezogenen
PSA, sind folgende Schutzausristungen zu benutzen:

» Schutzhandschuhe DIN EN 388:2016, Mechanische Risiken, 2341X und DIN
EN 407:2004, Thermische Risiken, X1XXXX
Schutzbrille DIN EN 166, bzw. DIN EN 170
Schutzhelm DIN EN 397; DIN EN 50365
» ESD- Sicherheitsschuhe gemafl ESD-Norm DIN EN 61340-5-1

vy

A\ GEFAHR

Mechanische Gefahren
Schwere Verletzung bis hin zum Tod, durch Explosion im Kurbelgeh&use, infolge
fehlerhafter Montage, bzw. Installation.
» Bevor der Motor gestartet wird, muss der Hybridstecker des Hybridkabels mit
der Sensoreinheit verbunden- und verriegelt sein. Bei Nichtbeachtung kann
explosive Atmosphére aus dem Motor austreten und zur Explosionsgefahr
fuhren.
» Sofern das Olnebeldetektorsystem in Ex- geschiitzten Bereichen betrieben
wird, sind die entsprechenden Sicherheitshinweise zu beachten.
= Kap. 2.4.1 Sicherheitshinweise fur Ex- Bereiche

A\ GEFAHR

Gefahren bei der elektrischen Installation

Schwere Verletzung bis hin zum Tod, durch Explosion im Kurbelgeh&use, infolge
fehlerhafter Installation.

» Die elektrische Installation des Olnebeldetektorsystems, ist nur bei
abgeschaltetem Motor gestattet, bzw. die Anlage vorab spannungsfrei zu
schalten! Ebenso ist Druckluftversorgung zum Olnebeldetektorsystem hin

vorab abzuschalten.
» Vor Beginn der Montage, ist die Zentraleinheit VISATRON® VN301plus /
VN301rus EX mit einer Gehauseerdung gemaf Kapitel 6.4.6 zu versehen.

= Kap. 6.4.6 Anschluss einer Gehauseerdung an die Zentraleinheit VN301plus
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» Bei der Installation von elektrischen und pneumatischen Leitungen in der
Zentraleinheit, ist die Verwendung von Kabelbindern, zum Fixieren von
Leitungen und Leitungsbiindel, nicht erlaubt! (sieche AA_ 7.5 299)

Die Missachtung der Sicherheitshinweise kann zu schweren Sach- oder
Umweltschéden und zu schweren Verletzungen bis hin zum Tod fuihren.

» Informieren Sie sich vor Beginn der elektrischen Installation Uber die
grundsatzlichen Sicherheitshinweise. = Kap. 2.4 Grundlegende Sicherheitshinweise

6.4.1 Betriebsarten und Anschlussmdglichkeiten der Zentraleinheit (Uberblick)

Die Systemkonfiguration des Olnebeldetektorsystems wird tiber die Abhangigkeit der
installierten Sensoreinheiten definiert und beinhaltet, wie nachfolgend beschrieben,
wahlweise zwei Betriebsarten. Dariiber hinaus gehen aus den nachfolgenden
Abbildungen auch die Anschlussmaoglichkeiten zur Signallibertragung an externe
Anzeigegeréate hervor.

6.4.1.1 Betriebsart 1: Verwendung einer Zentraleinheit (bei Einsatz von max. 10
Sensoreinheiten)

Engine Room \ Control Room

@ "EI‘EIIE]-EIIEI;EI_EI\E.‘ Remote Indicator I
\ | Remote Indicator RS485 -
VN301 Central Unit m:ﬂf

[ e e

lalalalala]a]al ]]

£
i
=]
Lk
o
£
=]
=
w

Alarm monitoring
system
Power supply
Engine safety
system g 5 %‘

A / . J

Ready pre-alarm, alarm signal
Oil mist concentration

rpm / load

CAN open

Abb.: 32 : Betriebsart 1, ,Master*, Zentraleinheit VN301P!Us
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6.4.1.2 Betriebsart 2: Verwendung von zwei Zentraleinheiten (bei Einsatz ab 11
Sensoreinheiten)

Engine Room ‘ Control Room

C ‘n‘=‘|r‘=‘||‘=‘u‘=‘n‘=‘n‘=‘n‘=ﬁr‘=ﬁr‘=‘n‘='n‘='|f='| Remote Indicator I

Y Remote Indicator RS485
VN301 Central Unit VN301 Central Unit
Slave Master /

~——FT [ T | +—FF+"1

é@é@éggg‘g’ég’g‘ﬂ

[t

sl

Unit
4-20mA

£
S
o
2
=
=
w

Ready pre-alam, alam signal

Alarm monito-
ring system
Power supply
Engine safety
system [: ﬁ

Gil mist concentration
pm / load

Oil mist

CAN open

Power supply

Abb.: 33 : Betriebsart 2 ,Master/ Slave*, Zentraleinheit VN301P'Us

6.4.2 Elektrische und pneumatische Verbindung der Sensoreinheit

Die elektrische und pneumatische Verbindung zwischen der VISATRON® VN301plus
Zentral- und der Sensoreinheit, wird gemaf3 nachfolgender Abbildung durch ein
Hybridkabel [1] hergestellt. Am vorderen Ende des Kabels (sensorseitig) befindet sich
ein Hybridstecker [2], welcher die elektrische Verbindung, sowie einen
Druckluftanschluss beinhaltet und mit der Sensoreinheit verbunden wird. Der
Hybridstecker vereint sechs elektrische Kontaktstifte und einen Druckluftanschluss in
einem Gehause. Das freie Kabelende [3] wird abschlieRend in die Zentraleinheit gefuhrt
und mit der darin befindlichen Leiterplatte elektrisch und pneumatisch verbunden.

Abb.: 34 : Aufbau Hybridkabel- Einheit, VN301P'Us

1: Hybridkabel 3: Freies Kabelende
2: Hybridstecker
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Die elektrische und pneumatische Verbindung zwischen der VISATRON® VN301plus-
Zentral- und der Sensoreinheit erfolgt gemanR nachstehender Montageschritte:

Druckluftanschluss

Druckluftanschluss
Position: Oben

2

1: Hybridstecker
2: Sensoreinheit VN301PUs / VN301PUs EX

62
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3

1: Hybridstecker
2: Sensoreinheit VN301P!US / VN301P!US EX

U -~
v “y>
Clas l” OPEq
o = |” o Ll -

4

Abb.: 35 :Montage Hybridkabel an Sensoreinheit VN301P!US / VN301PIUS EX (Schritte 1- 4)
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6.4.3 Elektrische und pneumatische Installation der Zentraleinheit

Alle elektrischen Klemmanschliisse, sowie die pneumatischen Anschlisse, befinden
sich gemaf nachstehender Abbildung auf der Anschlussplatine in der Zentraleinheit, an
welche das freie Ende der Hybridkabel- Einheit, die Bus- und Alarm Zuleitungen, sowie
die Spannungsversorgung angeschlossen wird.

(2x)

Abb.: 36 : Anschlussplatine, Zentraleinheit VN301P!US

1: Elektrische Klemmanschlussleisten 2: Pneumatik- Anschluss- 3: Drahtbruchwiderstande
Einheit

Die Herstellung der elektrischen und pneumatischen Verbindung, erfolgt gemaf
nachstehender Installationsschritte:
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1

Abb.: 37 : Zentraleinheit VN301P'US, Alu- Abdeckleisten am Deckel entfernen

1: Zentraleinheit VN301P'Us

2: Alu- Abdeckleiste

2

PH2
/

Abb.: 38 : Zentraleinheit VN301PUS, Deckel- Schrauben lsen

1: Deckel, Zentraleinheit VN301P!us
2: 4 St. Befestigungsschrauben

(unverlierbare Schrauben)
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Abb.: 39 : Zentraleinheit VN301P'US ffnen

1: Unterteil Gehause, Zentraleinheit VN301P'US
2: Deckel, Zentraleinheit VN301PUs

Abb_: 40 : Zentraleinheit VN301P!US, Elektr. und pneum. Anschliisse (Legende unter Abb. 41)
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Abb.: 41 : Zentraleinheit VN301P!US, Ansicht Kabel- Anschlusspanel

1: Klemmenblock Relaiskontakte (M25) 5: Druckluftverteiler- Einheit

2: Klemmenblock Spannungsversorgung (M20) 6: USB- Anschluss

3: Klemmenblock Sensoranschluss (M20) 7: Anschluss fur Deckel- Zentraleinheit VN301PUs
4: Klemmenblock Kommunikation (M16) 8: Druckregler- Einheit

9: Gewindeanschluss G1/4 (mit Stopfen verschlossen)

SwW22

Sasssssssnnnnnnn

A4

Abb.: 42 : Zentraleinheit VN301P!US, Herstellen der Spannungsversorgung
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Abb_: 43 : Zentraleinheit VN301P!US, Herstellen der Spannungsversorgung (Kontaktierung)

4b

Abb.: 44 : Zentraleinheit VN301P'US, Anziehen der EMV- Kabelverschraubung
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Abb.: 45 : Zentraleinheit VN301PUS, Herstellen Alarm
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Abb_: 46 : Zentraleinheit VN301P!US, Herstellen Alarmzustande (Kontaktierung)
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Abb.: 47 : Zentraleinheit VN301P'US, Anziehen der EMV- Kabelverschraubung

Q@@

©,

- B

Abb.: 48 : Zentraleinheit VN301P'US, Sensorverbindung (elektr./ pneum., Sensor 1- 10)
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Abb_: 49 : Zentraleinheit VN301P!US,| Sensorverbindung (Kontaktierung, Sensor 1- 10)

VN301P'Us Hybridschlauch (Sensorverbindung)

Ader jeweilige Aderquerschnitt:
e WeilR & 0,75 mm?2
e Braun

Ader jeweilige Aderquerschnitt:
e Grin & 0,50 mm?
e Gelb
e Grau
e Pink

6b

Abb.: 50 : Zentraleinheit VN301P'US, Anziehen der EMV- Kabelverschraubung

6C

Abb.: 51 : Zentraleinheit VN301P'US| Herstellen der Druckluftverbindung (Sensor 1- 10)

5: Druckluftverteiler- Einheit
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7 Montage Pneumatik- Schlauch Sensor 1 (Beispiel) /
Installation of pneumatic hose Sensor 1 (example)

I - ‘
---------L--
\ VL!-‘.------.

|
Ll el e

» 1. Fixieren der elektrischen Leitungen mit Kabelbinder [D] am
Kabelbinderhalteblech [@]

» Druckluftschlauch nicht fixieren

ot

o

Abb.: 52 :Montage und Installation abgeschlossen (Schritte 1-7; Bsp. mit 6 Hybridschlauchen)
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6.4.3.1 Konfiguration der Drahtbruchwiderstande an der Zentraleinheit VN301P''s

GemaR nachstehender Abbildung, erfolgt die Bestiickung der Drahtbruchwiderstande im
Auslieferungszustand standardmagig mit 33 kQ. Die Drahtbruchwiderstande kénnen an
die kundenspezifischen Anforderungen angepasst, bzw. ausgetauscht werden. Ein
Sortiment an geeigneten Widerstanden, ist im Lieferumfang enthalten.

HINWEIS

Austausch von Drahtbruchwiderstanden
» Die Drahtbruchwidersténde werden nur gesteckt und durch die innenliegenden
Federn dauerhaft fixiert. Ein Lotvorgang ist hierbei nicht erforderlich!
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Abb.: 53 : Zentraleinheit VN301P!US: Ubersicht, Konfiguration der Drahtbruchwiderstande
3: Position, Drahtbruchwiderstande,
NO2, NO3
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3: Drahtbruchwiderstéande, NO1, NO2

Resistance b
assortment

oy,

\\

No1  NO2

3

Abb.: 54 : Zentraleinheit VN301P'US: Drahtbruchwiderstande einsetzen (Montageschritte 1-3)

3: Drahtbruchwiderstédnde, NO1, NO2
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Abb.: 57 : Zentraleinheit VN301P'US; Konfiguration der Drahtbriicken, 6 Sensoren

1: Verdrahtungsbriicken
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Abb.: 60 : Zentraleinheit VN301P!US: Konfiguration der Drahtbriicken, 9 Sensoren

1: Verdrahtungsbriicken
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Abb_: 61 : Zentraleinheit VN301P!US: Konfiguration der Drahtbriicken, 10 Sensoren

6.4.4 Elektrische Verbindung des Remote Indicator Il (Optional)

Das VISATRON® System VN301P'us / VVN301Pp'us EX kann zur Ferntberwachung mit dem
Remote Indicator Il verbunden werden, um die Olnebelkonzentration sowie den
Systemstatus von einem sicheren Ort gemaR IACS UR M10 zu Uberwachen.

)

1O N NN NG

(
]

LU U,

1

Abb_: 62 : Zentraleinheit VN301P!US, Herstellen Kommunikation Remote Indicator I (Optional)

4: Zuweisung Sensoranschluss
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Abb_: 63 : Zentraleinheit VN301P!US, Herstellen Kontaktierung Remote Indicator Il (Optional)

4: Zuweisung Sensoranschluss

2b

Abb.: 64 : Zentraleinheit VN301P'US, Anziehen der EMV- Kabelverschraubung

* -
@ ~H VISATRON® VN301P'Ys
Central Unit
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Abb.: 65 :Remote Indicator I, Herstellen Kontaktierung (Optional)

4: Zuweisung Sensoranschluss
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6.4.5 VerschlieRen der Zentraleinheit VN301P''s, nach Abschluss der elektrischen
Installation

Nach Abschluss der elektrischen Installation, wird die Zentraleinheit gemar
nachfolgender Abbildung wieder verschlossen. Hierbei werden die Montageschritte 1 -3
gemal Kapitel 6.4.3 in umgekehrter Reihenfolge durchgefihrt.

= Kap. 6.4.3 Elektrische und pneumatische Installation der Zentraleinheit

HINWEIS

Kabelbinder entfernen

» Zu Schritt 1: Wird durch das Entfernen der Kabelbinder abgeschlossen.
» Zu Schritt 3: Zum VerschlieRen der Zentraleinheit wird ein Schraubendreher,
Grofle PH2, verwendet.

Abb_: 66 :VerschlieBen der Zentraleinheit VN301PUS (Schritte 1- 4)
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6.4.6 Anschluss einer Gehauseerdung an die Zentraleinheit VN301P'\s
= Kap. 2.4 Grundlegende Sicherheitshinweise

Elektrische Gefahren

> Die Zentraleinheit VISATRON® VN301r's muss vorab spannungsfrei
geschaltet werden, wenn die Geh&duseerdung zwischen der Geréte-
Schutzhaube und dem Motor hergestellt wird.

Der Erdungsanschluss an der Schutzhaube der Zentraleinheit VN301Pus, wird iber eine
Erdungsverbindung mit einer dauerhaften korrosionsfreien Schraubverbindung gemafn
nachfolgenden Abbildungen hergestellt. Das freie Ende des Erdungsanschlusses, wird
anschlieBend nach Kundenvorgabe konfektioniert und mit dem Motor verbunden. Fir
die Montage des Erdungsanschlusses, sind obige Hinweise zwingend zu beachten.

Abb.: 67 : Position, Erdungsanschluss, Schutzhaube VN301P'Us
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Abb_: 68 :Montage Erdungsanschluss an der Zentraleinheit, VN301P!Us

1: Schutzhaube VN301P!us 4: Erdungskabel mit Ringschuh DN6

2: M6 Sechskantmutte DIN934 verz. (kundenspe2|f|s-ch) ) .
5: Kontaktscheibe M6 mit Schneidzéhnen

6: Schwei3schraube M6 x16 (werksseitig)

3: Schnorrscheibe

Zum Motor hin /
to the engine

Abb.: 69 : Erdungsanschluss montiert, Zentraleinheit VN301PIus

1: Schutzhaube VN301P!US (Ausschnitt) 2: Erdungskabel kpl. montiert
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6.5 Erste Inbetriebnahme

Gefahr durch Olnebelexplosion
Kein Motorschutz gewahrleistet!
» Inbetriebnahme des Olnebeldetektorsystems erst nach vollstandiger

Anbringung aller Bauteile gestattet
» Zum Herstellen des Motorschutzes, das Olnebeldetektorsystem bei
stehendem Motor erstmalig in Betrieb nehmen.

Die Missachtung der Sicherheitshinweise kann zu schweren Sach- oder
Umweltschéden und zu schweren Verletzungen bis hin zum Tod fuhren.

» Informieren Sie sich vor Beginn der elektrischen Installation Uber die
grundsatzlichen Sicherheitshinweise. = Kap. 2.4 Grundlegende Sicherheitshinweise
» Sofern das Olnebeldetektorsystem in Ex- geschiitzten Bereichen betrieben

wird, sind die entsprechenden Sicherheitshinweise zu beachten. = Kap. 2.4.1
Sicherheitshinweise fiir Ex- Bereiche

/N VORSICHT

Sichere und sachgeméafRe Anwendung des Gerétes
» Lesen Sie die Betriebsanleitung und weitere produktbegleitende Unterlagen
sorgféltig durch und bewahren Sie sie fur spéatere Verwendungen an
geeigneter Stelle auf.

» Fir Reparatur- und Service- Arbeiten, sind die Hinweise aus der
Betriebsanleitung zu beachten.

HINWEIS

Personliche Schutzausristung

Beim Betreiben des Gerates oder bei Arbeiten am Geréat ohne Schutzausristung, kann
es zu schweren Kdorperverletzungen kommen. Gemalf der arbeitsplatzbezogenen
PSA, sind folgende Schutzausriistungen zu benutzen:

» Schutzhandschuhe DIN EN 388:2016, Mechanische Risiken, 2341X und DIN
EN 407:2004, Thermische Risiken, X1XXXX

» Schutzbrille DIN EN 166, bzw. DIN EN 170

» Schutzhelm DIN EN 397; DIN EN 50365

» ESD- Sicherheitsschuhe gemaf ESD-Norm DIN EN 61340-5-1
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6.5.1 Checkliste fir die erste Inbetriebnahme

Wurden die Montage (= Kap. 6.3 Montage der Systemkomponenten) und die Installation (= Kap.
6.4 Elektrische Installation) des Olnebeldetektorsystems erfolgreich abgeschlossen, wird vor
der ersten Inbetriebnahme zunéchst das Abarbeiten der nachfolgenden Checkliste

empfohlen:
Lfd. Beschreibung [~/
Nr.
1 Sind die Sensoreinheiten gemaf beiliegender Einbauzeichnung
montiert?
5 Sind die Hybridkabel gemaR beiliegender Einbauzeichnung
montiert?
3 Ist die Hybridkabel- Verbindung zwischen den Sensoreinheiten und
der Zentraleinheit ordnungsgemalf hergestellt?
4 Sind alle elektrischen Leitungen und Kabel ordnungsgemaf und
sicher verlegt, bzw. verstaut?
5 Wurde die optionale Gehauseerdung an der Zentraleinheit korrekt

hergestellt?

Sind die korrekten Drahtbruchwiderstande in der Zentraleinheit an
6 die Vorgaben des jeweiligen Motorherstellers angepasst worden
(Standard bei Auslieferung: 33kOhm)?

Sind alle Verschraubungen mit dem vorgeschriebenen

! Drehmoment angezogen?
Ist die Stromversorgung korrekt an die Zentraleinheit

8 angeschlossen und liegt die Spannung im angegebenen Bereich?
Ist der Remote Indicator Il zur Ferntiberwachung ordnungsgeman

9 montiert und installiert? (gilt nur bei Erwerb des optionalen
Zubehors)

10 Sind die Signale ,Alarm“ und ,Ready“ an das Steuerungs- und

Sicherheitssystem des Motors angeschlossen?

11 Schliel3en Sie nach der Sichtpriifung alle noch gedffneten Deckel.

Tabelle 13 :Checkliste flr die Inbetriebnahme
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6.5.2 Spannungsversorgung herstellen

Die Spannungsversorgung an der VISATRON® VN301Pls Zentraleinheit wurde vorab
durch den Betreiber zur Verfiigung gestellt und geman Kapitel 6.4.3 installiert.

= Kap. 6.4.3 Elektrische und pneumatische Installation der Zentraleinheit

Spannungsversorgung fiir Olnebeldetektorsystem einschalten.

» Aktivierung der kundenseitigen Spannungsversorgung

HINWEIS

Betriebsbhereitschaft der VISATRON® VN301P'us Zentraleinheit und der
Sensoreinheiten VISATRON® VN301P'us / VN301P'Us EX

» Alle LED's der Zentraleinheit blinken unmittelbar nach Einschalten der
Spannungsversorgung. (LED- Check)

» Sobald die Priifung aller Systemkomponenten erfolgreich abgeschlossen
wurde und der Versorgungsdruck 2,5 bar betragt, ist das System
betriebsbereit und die LED an der Zentraleinheit mit der Bezeichnung ,System

ready” [@] leuchtet grin.

» Der gleiche Status wird auch an der Sensoreinheit angezeigt. [@]

» Leuchten die LED's nicht wie beschrieben, gehen Sie bitte zun&chst in Kapitel
10 dieser Anleitung. => Kap. 10 Fehlerdiagnose und Fehlerbehebung

(@ systom reao, VISATRON® VN301°"s

@ Central Unit failure Central Unit
@ Air Supply failure

READY

VISATRON® VN301™
Sensor Unit

Abb_: 70 : System Ready an Zentral- und Sensor- Einheit VN301P'US / VN301PUs EX
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6.5.3 Versorgungsdruck am Druckregler der Zentraleinheit VN301P'"“s einstellen

Der einzustellende Versorgungsdruck an der Zentraleinheit betragt 2,5 bar. Dieser wird
wie folgt eingestellt:

OIL MIST ALARM O VISATRON® VN30 17"
CONFIRMATION . Central Unit
- 3 |CEEERES
at Mist -

Sensor unit with highest Relative O
Concentration (OMC) is dispiayed

Sensor Units

\

Abb.: 71 : Zentraleinheit VN301P'US; Einstellen des Versorgungsdruckes

1: Olnebelalarm- Bestéatigungstaste 4: Zuletzt installierter Sensor
2: LED ,Air supply failure® 5: Olnebelkonzentration (ONK)
3: Sensor units 6: 50% ONK LED

1. Zweimaliges Betatigen der Olnebelalarm-Bestatigungstaste. [@]
» Aktivierung des Sensor- ONK- Modus und der
Empfindlichkeitsprifung
2. Wiederholtes Driicken der Olnebelalarm-Bestatigungstaste, [@] solange,

bis der letzte installierte Sensor [@] im Feld Sensor- Units [@] angezeigt
wurde. In diesem Beispiel, Sensor 4.

Hinweis: Der Versorgungsdruck wird zwischen dem letzten und dem ersten
installierten Sensor angezeigt.

3. Nochmaliges Betatigen der Olnebelalarm-Bestatigungstaste. [@]
» Der Anzeigemodus ,Versorgungsdruck® wird durch das Blinken der

LED-Leuchte fur ,Air Supply failure® [@] (Luftversorgungsfehler)
angezeigt.

» Die aktuelle Hohe des Versorgungsdrucks wird nun in der ONK-
Grafik auf der linken Seite angezeigt. [®]

» Der Nenndruck von 2,5 bar wird durch die LED-Leuchte fiir 50 %

ONK [®)] stetig angezeigt.
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>

Ist der Versorgungsdruck von 2,5 bar nicht erreicht, blinkt die 50 %

ONK [@] gemal Abbildung. In diesem Beispiel, betragt der
Versorgungsdruck nur 2 bar und muss somit angepasst werden.

=

Target (2,5bar)
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blinking

Actual
pressure(2bar)

\
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4. Einstellen des Versorgungsdruckes auf 2,5 bar mittels Druckregler-
Einheit [(D] gemaR Abbildung 72:

» Blaue Einstellkappe [@] am Druckregler entriegeln, d. h. nach oben

>

schieben

Durch Drehen der blauen Einstellkappe [@] gegen den

Uhrzeigersinn wird der Druck verringert, durch Drehen im
Uhrzeigersinn erhoht.
Der Nenndruck von 2,5 bar ist korrekt eingestellt, wenn die LED- fiir
,50 % ONK" stetig leuchtet.
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x
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30 -t——

20
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» Blaue Einstellkappe [@] am Druckregler zur Verriegelung wieder
nach unten drticken.
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R OIL MIST ALARM
CONFIRMATION

—d

Sensor unit with highest Relative Oil Mist
Concentration (OMC) is displayed

VISATRON" VN301
Central Unit

BCHALLER
AUTOMATION

Abb.: 72 : Zentraleinheit VN301P!US: Einstellen der Druckregler- Einheit

1: Druckregler- Einheit
2: Einstellkappe
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6.5.4 Anzeige und Einstellung der Empfindlichkeit an der Zentraleinheit VN301P'us

Die Sensoreinheit bestimmt die Olnebelkonzentration durch eine optische Messung. Der
berechnete Wert ist die ,Opazitat” in Prozent. 100% Opazitat bedeutet, dass kein Licht
mehr durch die Olnebelprobe dringt, aufgrund einer maximalen Triibung dessen.

Die UEG (Untere Explosions-Grenze) entspricht einer Olnebelkonzentration von 47 mgl/l
in der Luft bei einer Temperatur von 25 °C. Die Regelungen der IACS UR M67 fordern,
dass Olnebeldetektoren einen Olnebelalarm spatestens bei ca. 2,5 mg/l anzeigen. Die
geringste Empfindlichkeit des Olnebeldetektorsytems VN301Pus, Empfindlichkeits-
einstellung 7, gewahrleistet immer noch eine Olnebelalarmierung bei Olnebel-
konzentrationen von < 2,0 mg/l. Dies entspricht vollumfanglich den Anforderungen der
IACS UR M67

HINWEIS

Einstellen der Empfindlichkeit am Olnebeldetektorsystem
» Die Entscheidung, welche Empfindlichkeitsstufe am Olnebeldetektorsystem
eingestellt wird, obliegt dem Kunden. Werksseitig ist das Olnebeldetektor-
system auf Empfindlichkeit Stufe 5 eingestellt.
» Zur Anderung der Empfindlichkeit, beachten sie die vollstéandigen Hinweise im
Manual der End- User Software VN301Pus, Diese finden Sie, neben der
Software, auf der mitgelieferten DVD.

Einstellen der Empfindlichkeit am Olnebeldetektorsystem

» Informieren Sie sich vor Beginn der elektrischen Installation tber die
grundsatzlichen Sicherheitshinweise. = Kap. 2.4 Grundlegende Sicherheitshinweise
» Sofern das Olnebeldetektorsystem in Ex- geschiitzten Bereichen betrieben

wird, sind die entsprechenden Sicherheitshinweise zu beachten. = Kap. 2.4.1
Sicherheitshinweise fiir Ex- Bereiche

Nachstehende Tabelle, zeigt die Zuordnung der eingestellten Empfindlichkeit, zur
Olnebelkonzentration in [mg/l]:

VN301P!us ~ Alarm Level
Empfindlichkeitseinstellung Olnebelkonzentration
[Sensitivity] [mg/l]
1 0,70
2 0,80
3 0,90
4 1,00
5
(Standardeinstellung 1,20
bei Werksauslieferung)
6 1,50
7 2,00

Tabelle 14 : Zuordnungstabelle (Sensitivity / Alarm Level)

Gemal der nachfolgenden Abbildung und den Hinweisen, kdnnen Sie sich die
Empfindlichkeiten aller angeschlossenen Sensoreinheiten an der Zentraleinheit
anzeigen lassen. Bei Bedarf kdnnen Sie Sensor- Empfindlichkeit &ndern, wenn vorab
die End- User Software VN301rs auf Ihrem PC / Laptop installiert- und konfiguriert-,
sowie eine Datenverbindung zu Ihrem Olnebeldetektorsystem hergestellt wurde.
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OIL MIST ALARM O syse Y VISATRON® VN301¢
CONFIRMATION Central Unit
. ;

Sensor unit with highest Relative Oil Mis Sensor Units

Concentration (OMC) is displayed

_S_CHALLERm
AUTOMATION

Abb.: 73 : Zentraleinheit VN301P!S: Einstellen der Sensor- Empfindlichkeit

1: Olnebelalarm- Bestéatigungstaste 4: Empfindlichkeits- Anzeige

2: Sensor units 5: Empfindlichkeit des Sensors, mit der htchsten ONK
3: Sensor Status, mit der héchsten ONK 6: ONK fiir angezeigten Sensor

1. Zweimaliges Betatigen der Olnebelalarm-Bestatigungstaste [@]
(innerhalb des LED- Leuchtentests)

» Aktivierung des Sensor- ONK- Modus und der
Empfindlichkeitsprifung.

» LED Anzeigen in der Sensor units [@] erléschen, bzw. die LED des
Sensors mit der hochsten relativen Olnebelkonzentration leuchtet.

» Sensor 6 [@] hat in obiger Abbildung als Beispiel eine relative
Olnebelkonzentration von 5 % [@] in der
Empfindlichkeitseinstellung 5 [@])

2. Wiederholtes Driicken der Olnebelalarm-Bestatigungstaste [@] bewirkt,
dass der nachste Sensor, bzw. dessen Status angezeigt wird

6.5.5 Funktionstest bei erster Inbetriebnahme

Gefahr durch Olnebelexplosion
Kein Motorschutz gewahrleistet!

» Inbetriebnahme des Olnebeldetektorsystems erst nach vollstandiger
Anbringung aller Bauteile gestattet
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» Zum Herstellen des Motorschutzes, das Olnebeldetektorsystem bei
stehendem Motor erstmalig in Betrieb nehmen.

Die Missachtung der Sicherheitshinweise kann zu schweren Sach- oder
Umweltschéden und zu schweren Verletzungen bis hin zum Tod fuhren.

» Informieren Sie sich vor Beginn der elektrischen Installation Uber die
grundsatzlichen Sicherheitshinweise. = Kap. 2.4 Grundlegende Sicherheitshinweise
» Sofern das Olnebeldetektorsystem in Ex- geschitzten Bereichen betrieben

wird, sind die entsprechenden Sicherheitshinweise zu beachten. = Kap. 2.4.1
Sicherheitshinweise fiir Ex- Bereiche

WICHTIGER HINWEIS

Ordnungsgemaler Gebrauch von Rauchrdéhrchen

» Die, zur Benutzung freigegebenen Rauchréhrchen, unterliegen einem
Verfallsdatum und missen deshalb spatestens 3 Monate nach
Liefereingang aufgebraucht werden.

» Rauchrdhrchen, welche das Verfallsdatum bereits erreicht haben, sind
ordnungsgemal zu entsorgen. = Kap. 11.1 Entsorgung

» Lagerungsempfehlung:

Temperatur: 0 °C bis 40 °C
Feuchtigkeit: bis max. 70 % r.F. bei 40 °C)

Wurden die Schritte in Kapitel 6.5.1 bis 6.5.4 erfolgreich abgeschlossen, kann mit dem
Funktionstest begonnen werden. Bitte fuhren Sie dazu nachfolgende Schritte aus:

OIL MIST ALARM : :’:’:"”’) = VISATRON® VN301#=
CONFIRMATION ngrt s @ - R Central Unit
Unit with highest Relative Oil Mist Sensor Units
Concentration (OMC) Is displayed pa— SN ST
’ ®® 1 Compartment 1 3
sty seirg I [@®) 2 Compartment 2
1 @®) 5 Compartment 3
2 | Compartment 4 P
¥ ) 5 Compartment 5
. @9 @® s | Compatment6 |
- “ @® ;| Compatment7 | @
= @®®) = | Compartment 8 0\
: 0 .f 9
COR §Q-
®
e o smimiminn G
@ - Sensor ready
8 - Senscr esning requred
@ - Sensar cpen ! Sansor falre SCHALLER
Aann Level OMC Sepends on Senstivity Setting @ 1ot connected AUTOMATION
Abb.: 74 : Funktionstest, erste Inbetriebnahme, Zentraleinheit VN301P!Us
1: Olnebelalarm- Bestéatigungstaste 2: Olnebelkonzentration bei 70%
3: Sensoralarm, Compartment 4
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3. Jede Absaugstelle wird einzeln gepruft:

» Die Montage des Rauchrohres, sowie die Durchfihrung des
Funktionstests erfolgt gemaf Kapitel 9.1.4.
= Kap. 9.1.4 Funktionstest der Sensoreinheiten mit Rauchrohr (8.000 Std.)

4. Nach kurzer Zeit, wird an der Zentraleinheit einen Alarm gemaf obiger
Abbildung angezeigt. Die Zeit bis zur Anzeige variiert je nach Motortyp
und Montagekonfiguration.

» Die Alarmleuchte zeigt durch ein blinkendes rotes Licht den Sensor
[@] an, bei dem zuerst die Alarmkonzentration Uberschritten wurde.

» AnschlieBend kann bei weiteren Sensoren die Alarmkonzentration
Uberschritten worden sein. Diese Sensoren werden durch eine
permanent rot leuchtende Alarmleuchte angezeigt.

5. Quittieren Sie einen detektierten Alarm tiber die Olnebelalarm-
Bestatigungstaste an der Zentraleinheit, [@] sobald die relative
Olnebelkonzentration < 70% [@] betragt.

6. Fihren Sie die Schritte 1-3 an allen Absaugstellen der Installation durch
und stellen Sie dadurch letztlich die gesamte Systemfunktionalitat sicher.

7. Entsorgen Sie abschlieend die verwendeten Rauchréhrchen geman
Kapitel 11.1 = Kap. 11.1 Entsorgung

HINWEIS

Erste Inbetriebnahme, Zentraleinheit VISATRON® VN301P'us
» In obiger Abbildung wurde der Alarm durch Sensor 4 ausgeldst (blinkende rote
Leuchte).
» Die obigen Schritte gelten gleichermalRen fir kunftige Funktionstests

» Leuchtet die LED nicht, gehen Sie bitte zunachst in Kapitel 10 dieser
Anleitung. = Kap. 10 Fehlerdiagnose und Fehlerbehebung

M Das VISATRON® VN301P1us Olnebeldetektorsystem ist nun
betriebsbereit!
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7 Herstellereinstellungen

7.1 Parametereinstellung, VISATRON® VN301plus - Zentraleinheit

Das Olnebeldetektorsystem VISATRON® VN301rlus / VN301Pus EX stellt zwei
Alarmschwellen zur Verfigung.

Die Hauptalarmschwelle kann mittels Software Uber die, in der Zentraleinheit
befindlichen USB Schnittstelle (USB- Port) gemaR nachstehender Abbildung
parametriert werden. Der Voralarm ist ebenso parametrierbar.

In der Werkseinstellung wird er bei 70% der Hauptalarmschwelle aktiviert.

USB- Port

Abb.: 75 : Zentraleinheit VN301P"s, USB- Port

/N\ VORSICHT

Sichere und sachgemale Parametrierung der Zentraleinheit

» Fur die Parametrierung der Zentraleinheit, lesen Sie die vorliegende
Betriebsanleitung, sowie die Bedienungsanleitung fur die VN301r's End-
Benutzer Software (part number 180103 [DE] / 180104 [EN]) in der jeweils
aktuell gultigen Fassung durch. Beachten Sie auch weitere produktbegleitende
Unterlagen, bzw. lesen Sie diese sorgfaltig durch und bewahren Sie sie fir
spatere Verwendungen an geeigneter Stelle auf.

HINWEIS

Persdnliche Schutzausriistung

Beim Betreiben des Gerates oder bei Arbeiten am Gerat ohne Schutzausriistung, kann
es zu schweren Kdorperverletzungen kommen. Gemalf der arbeitsplatzbezogenen
PSA, sind gegebenenfalls folgende Schutzausristungen zu benutzen:

» Schutzbrille DIN EN 166, bzw. DIN EN 170

» Schutzhelm DIN EN 397; DIN EN 50365

» ESD- Sicherheitsschuhe gemafl ESD-Norm DIN EN 61340-5-1
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» Die Parametrierung der Zentraleinheit, ist nur bei abgeschaltetem Motor
gestattet. Ebenso ist Druckluftversorgung zum Olnebeldetektorsystem hin
vorab abzuschalten.

» Vor Beginn der Parametrierung, ist die Zentraleinheit VISATRON® VN301p'ts /

VN301rus EX mit einer Gehauseerdung zu versehen.
= Kap. 6.4.6 Anschluss einer Gehduseerdung an die Zentraleinheit VN301plus

QO™

Fur die Parametrierung werden nachfolgende Komponenten benétigt:

e Service Laptop / Netbook (Bereitstellung durch den Anwender)

» Die Minimum- Systemvoraussetzungen sind im ,Operation manual for
VN301rus End- Benutzer Software (part number 180103/180104)" in den
System Requirements ausfihrlich beschrieben.

e USB- Verbindungskabel A / B -> connector A to connector B (Bereitstellung
durch den Anwender)

e Service- Software, zur Parametrierung (im Lieferumfang enthalten)

» Die Service- Software (sog. End- Benutzer Software) ist vorab geman
obiger Anleitung auf dem Laptop zu installieren

» Die Bedienung der Service- Software erfolgt ebenso gemaf obiger
Anleitung

Um an den USB-Anschluss der Zentraleinheit zu gelangen, muss diese geoffnet
werden. Das Offnen der Zentraleinheit erfolgt gemaf dieser Anleitung unter Kapitel
6.4.3, Schritte 1- 3. = Kap. 6.4.3 Elektrische und pneumatische Installation der Zentraleinheit

Die Verbindung zwischen Laptop und Zentraleinheit erfolgt gemafR nachstehender
Abbildung:

VISATRON® VN301P"$/VN301P"**EX Connection Unit

L

SERIAL BUS

nen

NE

A

Service Laptop/Netbook

Abb.: 76 : Herstellen der USB- Verbindung zwischen Zentraleinheit VN301P'US und Service PC
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Parametrierung, Zentraleinheit VISATRON® VN301P'us

» Beim Parametrieren, wird immer nur die jeweils angeschlossene Zentraleinheit
parametriert. -> Keine Unterscheidung zwischen Master / Slave
» Die Empfindlichkeitsstufe 5, entspricht der Werkseinstellung

Die Parameter- Eingabe erfolgt gemé&R dem Umfang der nachstehenden Parameterliste:

Parametersatz Eingabewert
Anzahl VN301plus Zentraleinheiten 1 oder 2
Anzahl Sensoren fir Zentraleinheit 1 bis 10
Alarmschwelle Olnebel Olnebelkonzentration
1 0,70 mg/l
2 0,80 mg/l
3 0,90 mg/l
4 1,00 mgl/l
5
(Standardeinstellung 1,20 mg/I
bei Werksauslieferung)
6 1,50 mg/l
7 2,00 mg/l
Datum wird automatisch vom System eingetragen
Uhrzeit wird automatisch vom System eingetragen

Tabelle 15 :Parameterliste

Sobald das Parametrieren erfolgreich abgeschlossen wurde, wird die Zentraleinheit wie
folgt wieder verschlossen:

=3
°
9

N
‘\U/ \1/ ]

ﬁl,‘v" A‘\
Ly | 1

Abb.: 77 : VerschlieRen der Zentraleinheit VN301P!US (Schritte 1- 4)
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AbschlieRend stellen Sie wieder alle elektrischen und pneumatischen Verbindungen zur
Zentraleinheit her.

M Die Parametrierung der VISATRON® Zentraleinheit VN301°'s ist
erfolgreich abgeschlossen!
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8 Bedienung und Anwendung

Dieses Kapitel beschreibt die Bedienung des Produkts. Es stellt sicher, dass alle
Bedienarten die am Produkt vorhanden sind, beschrieben werden bzw. wie nach einem
Systemausfall das Produkt wieder in Betrieb genommen wird und warnt dartiber hinaus
vor geféhrlichen Situationen die ggf. wahrend des Betriebs entstehen kénnen.

Gefahr durch Olnebelexplosion
Die Missachtung der Sicherheitshinweise kann zu schweren Sach- oder
Umweltschaden und zu schweren Verletzungen bis hin zum Tod fihren.
» Fir einen sicheren Betrieb gilt die Voraussetzung, dass keine explosive
Atmosphére in den Maschinenraum austritt. Das Austreten von
explosionsfahiger Atmosphare, kann eine Explosionsgefahr verursachen.
» Informieren Sie sich vorab uber die grundsatzlichen Sicherheitshinweise im
Umgang mit dem Olnebeldetektorsystem. = Kap. 2.4 Grundlegende
Sicherheitshinweise

» Sofern das Olnebeldetektorsystem in Ex- geschiitzten Bereichen betrieben

wird, sind die entsprechenden Sicherheitshinweise zu beachten. = Kap. 2.4.1
Sicherheitshinweise flir Ex- Bereiche

/N\  VORSICHT

Sichere und sachgeméafRe Anwendung des Gerates

» Lesen Sie die vorliegende Betriebsanleitung, sowie die Bedienungsanleitung
far die End- User Software und weitere produktbegleitende Unterlagen
sorgféltig durch und bewahren Sie diese fir spatere Verwendungen an

@ geeigneter Stelle auf.

HINWEIS

Personliche Schutzausriistung

Beim Betreiben des Gerates oder bei Arbeiten am Gerat ohne Schutzausriistung, kann
es zu schweren Korperverletzungen kommen. Gemaf der arbeitsplatzbezogenen
PSA, sind folgende Schutzausriistungen zu benutzen:

» Schutzhandschuhe DIN EN 388:2016, Mechanische Risiken, 2341X und DIN

EN 407:2004, Thermische Risiken, X1XXXX

» Schutzbrille DIN EN 166, bzw. DIN EN 170

» Schutzhelm DIN EN 397; DIN EN 50365

» ESD- Sicherheitsschuhe gemaf ESD-Norm DIN EN 61340-5-1

8.1 Kontrolle vor jedem Betrieb

Das Olnebeldetektorsystem ist vor jeder erneuten Inbetriebnahme gemaR Checkliste
aus Kapitel 6.5.1 zu kontrollieren. = Kap. 6.5.1 Checkliste fiir die erste Inbetriebnahme

Falls die Checkliste nach der Kontrolle offene Punkte aufweist, sind die Kapitel 6.5.2 bis
einschliellich 6.5.5 erneut durchzuarbeiten.

= Kap. 6.5.2 Spannungsversorgung herstellen

= Kap. 6.5.3 Versorgungsdruck am Druckregler der Zentraleinheit VN301plus einstellen
= Kap. 6.5.4 Anzeige und Einstellung der Empfindlichkeit an der Zentraleinheit VN301plus
= Kap. 6.5.5 Funktionstest bei erster Inbetriebnahme
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M Das Olnebeldetektorsystem ist funktionsfiahig und betriebsbereit,
wenn die Checkliste erfolgreich abgearbeitet wurde.

Fur erganzende Informationen, wird dartiber hinaus auf Kapitel 10 dieser Anleitung
verwiesen. = Kap. 10 Fehlerdiagnose und Fehlerbehebung

8.2 Betrieb in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen

Fur die VN301PUs EX- Sensoreinheit C€ 0637 € Il -/2G Ex op is IIB T4 -/Gb , betragt die
Betriebstemperatur:

4] Systembetriebstemperatur: +5 °C bis +70 °C

Des Weiteren sind fiir den sicheren und ordnungsgemé&fen Betrieb, die Bedingungen in
Kapitel 3.4.4 zu beachten! = Kap. 3.4.4 Umgebungsbedingungen

8.3 Gerat ein- und ausschalten

Das Ein- und Ausschalten des Olnebeldetektorsystems, erfolgt mit dem Ein-, bzw.
Ausschalten der Spannungsversorgung, welche durch den Betreiber zur Verfligung
gestellt wird. Die weiteren Handlungsschritte zur Inbetriebnahme, sind in Kapitel 6.5.2
ausfuhrlich beschrieben.

= Kap. 6.5.2 Spannungsversorgung herstellen

M Das Olnebeldetektorsystem ist eingeschaltet und betriebsbereit!

8.4 Normalbetrieb

Nachstehende Abbildung zeigt die Anzeige der VISATRON® VN301Pus / VN301Pus EX
Zentraleinheit im Normalbetrieb, in diesem Beispiel in Kombination mit 8 Sensoren.

OIL MIST ALARM A VISATRON® VN301°%=
CONFIRMATION gentiesy % Central Unit

Unit with highest Relative Oil Mist Sensor Units

Concentration (OMC) is displayed
Compartment 1
Compartment 2 ®

Compartment 3
Compartment 4
Compartment 5
Compartment 6
Compartment 7
Compartment 8

\

z

Ralstve Ol Mist Concery

- Sensor cna?lq required 9
@ -Sarnar oper/ Sanaor elkre geHAaLLER DY
@ Mot connected AUTOMAT
Abb.: 78 : Zentraleinheit VN301P'US; Anzeige im Normalbetrieb (kein Olnebelalarm, kein Fehler)
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READY

VISATRON® VN301™
Sensor Unit

Abb.: 79 : Status- Anzeige ,Sensor Ready*, Sensoreinheit VN301PIUs / VN301PIUs EX

1: Sensor Units 4: Status- Anzeige ,System Ready” (Zentraleinheit)
2: Legende ,Sensor Ready” (Zentraleinheit) 5: Status- Anzeige ,Sensorempfindlichkeit*
3: Status- Anzeige ,Sensor Ready* 6: Status- Anzeige ,Olnebelkonzentration*

(Sensoreinheit, Abb.78)

Die 8 Sensoren sind gemafl Compartment 1 bis einschlie8lich Compartment 8 installiert

[Abbildung 79, @]. Der Sensorstatus wird mit der griinen LED (betriebsbereit) [@]
angezeigt. Ebenso wird der Status an der Sensor- Einheit mittels einer griinen LED

angezeigt. [Abbildung 80, @]
Das VISATRON® System VN301r'us/ VN301P'us EX ist betriebsbereit, angezeigt durch
die griine LED ,System ready“ rechts oben. [Abbildung 79, @]

Die Sensorempfindlichkeit [@] und die relative Olnebelkonzentration [@] des Sensors
mit der héchsten relativen Olnebelkonzentration, werden links unten angezeigt.

M Das Olnebeldetektorsystem befindet sich im Normalbetrieb und ist
betriebsbereit!

8.5 LED- Check

Die Zentraleinheit VISATRON® System VN301rlus/ VN301Pls EX, kann beztglich der
Funktions- und Anzeigenkontrolle jederzeit einem LED- Check unterzogen werden.

Ausnahme fiir den LED- Check

» Der Leuchtentest kann nur durchgefiihrt werden, wenn kein Olnebelalarm
vorliegt!

Der LED- Check wird wie folgt durchgeflhrt:
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OIL MIST ALARM
CONFIRMATION gght est)

Unit with highest Relative Oil Mist
Concentration (OMC) is displayed

Sensitivity Setting

ration (%]

Refdative O Mist Concent

- Alamm Level OMC depends on Sensitivity Seting

@ system reaty

_J) Central Unit faiure

‘\ ) Air Supply faiture

VISATRON® VN30 17=
Central Unit

Sensor Units

Compartment 1

Compartment 2

Compartment 3

Compartment 4

Compartment 5

Compartment 6

Compartment 7

®9)

Compartment 8

W @ N UM W N -

Il

s

®® 0

@ ovcas
.. ONMC ab

’ « Sensor cleaning required
@ - Sensor open / Sensor faikire

@ - Mot comnected

Abb.: 80 : Zentraleinheit VN301P'US; LED- Check (Leuchtentest)

1: Taster zur Quittierung

1. Driicken Sie den Olnebelalarm- Bestatigungstaster [@] auf dem Display

der Zentraleinheit.

» AnschlieBend leuchten testweise alle Leuchten auf und blinken fiir 2
Sekunden. Abschlieend wird wieder der vorherige Zustand

angezeigt.

» Bei einem Olnebelalarm wird mit dieser Taste der Alarm bestatigt.

M Der LED- Check wurde erfolgreich durchgefiihrt!

8.6 Versorgungsdruckpriifung, Sensor- ONK- und Empfindlichkeitspriifung

Zur Durchfuhrung der Prifungen, wird auf nachstehende Kapitel in dieser Anleitung

verwiesen:

= Kap. 6.5.3 Versorgungsdruck am Druckregler der Zentraleinheit VN301plus einstellen
= Kap. 6.5.4 Anzeige und Einstellung der Empfindlichkeit an der Zentraleinheit VN301plus

M Die Empfindlichkeits- und Versorgungsdruckprifung, wurde

erfolgreich durchgefiihrt!
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8.7 Status- Anzeige ,,Olnebel- Voralarm*

Bei Erreichen von hohen relativen Olnebelkonzentrationen an mindestens einer

Sensoreinheit, leuchtet die LED-Balkenanzeige [@] entsprechend auf, bzw. die LED-
Anzeige steigt stetig an.

Anwendungsbeispiel:

Bei einer relativen Olnebelkonzentration von 70 %, wird das Voralarmrelais aktiviert,

bzw. der Voralarm ausgeldst. GemaR nachstehender Abbildung, blinkt die LED , 70" [@]
in der Anzeige gelb.

Die LED- Anzeige ,System Ready” [@], leuchtet weiterhin grin.

OIL MIST ALARM < Yy VISATRON® VN30 1P
CONFIRMATION torttesy o =S et Central Unit

Unit with highest Relative Oil Mist Sensor Units
Concentration (OMC) is displayed

Compartment 1
Compartment 2
Compartment 3
Compartment 4
Compartment 5
Compartment 6
Compartment 7
Compartment 8

<
®® 0 @

Ao
@ - OMC above Alarm Level

4
@ - OMC above Alarm Level and &0

Alam is sctivated by this Unt Q
. - Sensor ready

& - Sensor cleaning required

@ - Sensor open / Sensor failure SCHALLER

@ - Mot connected AUTOMATION ®

Sensitivity Setting

L’\
2@

@@

Alamm Level

© ® N O N B W N -

Relative Oil Mist Concentration [%)

-

Abb.: 81 : Zentraleinheit VN301P'US; Status- Anzeige ,Voralarm® bei 70% ONK

1: Kennlinie Olnebelkonzentration 2: Anzeige, Relative Olnebel- Konzentration, 70%
3: Anzeige “System- ready”

8.8 Status- Anzeige ,,Olnebelalarm*

Lebensgefahr

Schwere Verletzung bis hin zum Tod, durch Explosion im Kurbelgehause, infolge
fehlerhaften Verhaltens.

100 Betriebsanleitung ¢ Olnebeldetektorsystem VISATRON® ¢ VN301plus / VN301plus EX
Teilenummer 180101 » Version 2.1



BEDIENUNG UND ANWENDUNG SCHALLER

AUTOMATION

» Im Falle eines Olnebelalarms, darf sich dem Motor erst dann wieder genahert
werden, wenn die Alarmschwelle des Olnebeldetektorsystems, oder der
Fernanzeige wieder abgesunken ist.

» Der Hersteller empfiehlt sich dem Motor erst dann wieder zu ndhern, wenn die
Alarmschwelle auf 0% relativer Olnebelkonzentration gesunken ist.

» Sofern ein Remote Indicator Il zur Ferniberwachung verwendet wird, muf3
dieser genutzt werden, um die aktuelle Olnebelkonzentration stetig zu prifen.

» Informieren Sie sich vor Betriebsbeginn Uber die grundséatzlichen
Sicherheitshinweise. = Kap. 2.4 Grundlegende Sicherheitshinweise

» Sofern das Olnebeldetektorsystem in Ex- geschiitzten Bereichen betrieben

wird, sind die entsprechenden Sicherheitshinweise zu beachten. = Kap. 2.4.1
Sicherheitshinweise fiir Ex- Bereiche

HINWEIS

Hinweise im Fall eines Olnebelalarms
» Die Sensoreinheit, welche zuerst den Alarm ausgeldst hat, wird durch eine
blinkende rote LED angezeigt (Schadensort).
» Die Olnebel- Alarmmeldung, muss durch Drucken der Olnebelalarm-
Bestéatigungstaste an der VISATRON® VN301rlus Zentraleinheit bestatigt
werden.

» Die relative Olnebelkonzentration, (sog. Opazitat) wird mittels der LED-
Kennlinienanzeige auf dem Display der Zentraleinheit (links) angezeigt.

Im Falle eines Schadens am Haupt- oder Pleuellager ist davon auszugehen, dass die
relative Olnebelkonzentration in kiirzester Zeit die definierte Alarmschwelle erreicht.

Anwendungsbeispiel 1:

e Der Olnebelalarm wird bei einer relativen Olnebelkonzentration = 100% geman
nachstehender Abbildung ausgeldst. In diesem Fall blinkt die 100% LED-

Anzeige rot. [@]

OIL MIST ALARM C VISATRON® VN30 1=

CONFIRMATION aignt test P Central Unit

Unit with highest Relative Oil Mist Sensor Units
Concentration (OMC) is displayed
Compartment 1

Compartment 2
_Compartment 3
Compartment 4
Compartment 5
Compartment 6
\ Compartment 7
Compartment 8

"

Sensithdty Seming

®

o ofefe v =
|

seseedE

3 «

§8E32

0200 o0

SCHALLER m
AUTOMATION

Abb_: 82 : Zentraleinheit VN301P!US: Status- Anzeige ,Alarm* bei 100% ONK (Bsp.1)

1: Anzeige, Relative Olnebel- Konzentration, 100% 2: Anzeige, Compartment 4 (Alarm)
3: Anzeige “System- ready”
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e Zeitgleich wird durch eine blinkende rote LED derjenige Sensor angezeigt, bei

welchem zuerst die Alarmkonzentration Giberschritten wurde. [@] In diesem
Beispiel wurde die Alarmkonzentration zuerst in Compartment 4 detektiert.

e Die LED- Anzeige ,System Ready"” [@], leuchtet weiterhin grin.

e Geht die Opazitat spater zuriick, wird der Alarmzustand gespeichert.

Anwendungsbeispiel 2:

In der nachfolgenden Abbildung, wurde der Alarm durch Sensor 4 [®] ausgelost

(blinkende rote LED). AnschlieRend wurde bei Sensoren 3, 5 und 6 [®] die
Alarmschwelle Uberschritten, angezeigt durch stetiges Leuchten.

NP
OIL MIST ALARM :’;Zf:mffm VISATRON® VN301#+=
CONFIRMATION merewsy § s Central Unit

Unit with highest Relative Oll Mist Sensor Units 2
Concentration (OMC) is displayed Tl
§Ee) £ @® Compartment 1
Sensiy Seling ] - Compartment 2 5 ]
L Compartment 3

£ el ) 3 Compartment 5

5

% 3 ®e - Compartment 5

£ N

g T o | & Compartment 6 (N

o >

3 S ®® ;| Comgartmenty\ 1E=

3 L @® = Compang@;

i C N

4 ] = NN =

<

30w
20w evel and
10+ Aarm is by s Unt
0@ ® b
# - Sensor cleaning requined
@ - Sensor open ! Sensor faikre SOMALLER
- Alam Level OMC depends on Sensitivity Setting @ - Mot comnected AUTOMATION m

Abb.: 83 : Zentraleinheit VN301P'US: Status- Anzeige ,Alarm*“ bei 100% ONK (Bsp.2)

8.9 Olnebelalarm bestéatigen

Lebensgefahr

Schwere Verletzung bis hin zum Tod, durch Explosion im Kurbelgeh&use, infolge
fehlerhaften Verhaltens.

» Im Falle eines Olnebelalarms, darf sich dem Motor erst dann wieder genéhert
werden, wenn die Alarmschwelle mindestens auf < 50% relativer
Olnebelkonzentration abgesunken ist.

» Der Hersteller empfiehlt sich dem Motor erst dann wieder zu nahern, wenn die
Alarmschwelle auf 0% relativer Olnebelkonzentration gesunken ist.

» Sofern ein Remote Indicator Il zur Ferniberwachung verwendet wird, muf3
dieser genutzt werden, um die aktuelle Olnebelkonzentration stetig zu prifen.

» Informieren Sie sich vor Betriebsbeginn Uber die grundsatzlichen
Sicherheitshinweise. = Kap. 2.4 Grundlegende Sicherheitshinweise
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» Sofern das Olnebeldetektorsystem in Ex- geschiitzten Bereichen betrieben

wird, sind die entsprechenden Sicherheitshinweise zu beachten. = Kap. 2.4.1
Sicherheitshinweise fur Ex- Bereiche

/N VORSICHT

Olnebelalarm bestatigen

> Bestitigen Sie den Olnebelalarm nur dann mittels des Tasters, wenn Sie sich
vorab vergewissert haben, dass keine hohen Olnebelkonzentrationen mehr im
Kurbelgeh&ause vorliegen, oder sobald sich diese unterhalb der angezeigten
Alarmgrenze (<70%) befindet.

2. Die Olnebelalarmmeldung wird durch Driicken der Olnebelalarm-Bestatigungstaste
[@] an der VISATRON® VN301rlus Zentraleinheit bestatigt.

OIL MIST ALARM - ST VISATRON® VN30 19+
CONFIRMATION gness) R Central Unit

Unit with highest Relative Oil Mist Sensor Units
Concentration (OMC) is displayed

Compartment 1
Compartment 2
Compartment 3
Compartment 4
Compartment 5
Compartment 6 &N

Comgamt@‘_

Compartm,
&

sl

|

5

g
5

Concer:

1

Relstve OF Mist
0]
|l
S |®

i

- Sensor cleaning required
Sensor open ! Sensor failure

ezl o8

SCHALLER

- Alarm Level OMC depends on Sensitivity Seating Not connected AUTOMAT

Abb_: 84 : Zentraleinheit VN301P!US: Olnebelalarm bestatigen (nur < 70% ONK)

1: Olnebelalarm- Bestéatigungstaste

/N\ VORSICHT

Begehung des Motors, nach Olnebelalarm und Quittierung

» Wenn die Oln(_e_belkonzentration im Motor wieder unter die Alarmschwelle (<
50 % relative Olnebelkonzentration) abgesunken ist, darf sich dem Motor
wieder genahert werden.

» Die Olnebelalarmmeldung muss durch Driicken der Olnebelalarm-

Bestéatigungstaste [@] an der VISATRON® VN301Ps Zentraleinheit bestatigt
werden. (siehe obige Abbildung)
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Anwendungsbeispiel

Nachstehende Abbildungen zeigen die Situation mit verringerter Olnebelkonzentration
(50 %) vor und nach dem Bestéatigen des Olnebelalarms durch die Bestatigungstaste.

OIL MIST ALARM fjf”“":"; VISATRON® VN30 17k=
CONFIRMATION g test ey Central Unit

Q ®) Air Supply taiture

Unit with highest Relative Oll Mist Sensor Units
Concentration (OMC) is displayed

Compartment 1
Compartment 2
Compartment 3
Compartment 4
Compartment 5
Compartment 6 (\Q

Comganment?‘ |
Compartmg;
P

2 &‘

@ ONC sove A el

@ - ONC above T Level and
Aamis d by ths Untt
- Senzor re

« Sensor cleaning requined

@ - Sensor open / Sensor failure SCHALLER
- Alarm Level OMC depends on Sensitivity Setting @ - ot connected A‘Lurown_ﬁ‘mt

o\

© ® N DO W N -

!

Rolatve Of Mist Concentration [%]

:

Abb_: 85 : Zentraleinheit VN301P!US: Status- Anzeige ,Alarm* bei 50% ONK (Bsp.)

1: Olnebelalarm- Bestéatigungstaste

N
\ OIL MIST ALARM 2) Z::::T’S VISATRON® VN30 17%=
) CONFIRMATION gt sest) < S Central Unit

® @) Air Supply faiture

Unit with highest Relative Oil Mist Sensor Units
Concentration (OMC) is displayed

Compartment 1
Sensiivty Seting Compartment 2
148 ) Compartment 3
) Compartment 4
Compartment 5
Compartment 6
Compartment
Compartm

£
§
%.
g
o
%
s
3
£
2
3

- Sensor cleaning required
- Sensor open / Sensor falure
- Alarm Level OMC depends on Sensitivity Setting - Not connected

Abb.: 86 : Zentraleinheit VN301P!US: Status- Anzeige nach Bestatigung des Olnebelalarms

1: Olnebelalarm- Bestatigungstaste
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9 Instandhaltung und Instandsetzung

Warnung durch Olnebelexplosion bei Instandhaltungsarbeiten

» Fur einen sicheren Betrieb gilt die Voraussetzung, dass keine explosive
Atmosphére in den Maschinenraum austritt. Das Austreten von
explosionsfahiger Atmosphare, kann eine Explosionsgefahr verursachen.

» Fuhren Sie Instandhaltungs- und Instandsetzungsarbeiten nur bei Stillstand
des Motors durch.

»  Spannungs- und Druckluftversorgung, sind vor Beginn von Instandhaltungs-
und Instandsetzungsarbeiten abzuschalten.

» Verwechseln Sie keine Bauteile der Standard- Ausfiihrung VISATRON®
VN301rus mit der Ex- Ausfithrung VN301Plus EX

» Das Olnebeldetektorsystem darf nicht mit einem Dampfreiniger,
Hochdruckreiniger oder ahnlichen Geraten gereinigt werden.

» Informieren Sie sich weiterhin tber die grundsatzlichen Sicherheitshinweise
im Umgang mit dem Olnebeldetektorsystem. = Kap. 2.4 Grundlegende
Sicherheitshinweise

» Sofern das Olnebeldetektorsystem in Ex- geschiitzten Bereichen betrieben

wird, sind die entsprechenden Sicherheitshinweise zu beachten. = Kap. 2.4.1
Sicherheitshinweise fiir Ex- Bereiche

/N VORSICHT

Sichere und sachgemalfe Instandhaltung am Gerat
» Lesen Sie die vorliegende Betriebsanleitung und weitere produktbegleitende
Unterlagen vorab sorgféltig durch und bewahren Sie diese fur spétere
Verwendungen an geeigneter Stelle auf.

HINWEIS

Persdnliche Schutzausristung
Beim Betreiben des Gerates oder bei Arbeiten am Gerat ohne Schutzausristung, kann
es zu schweren Korperverletzungen kommen. Gemalf der arbeitsplatzbezogenen
PSA, sind folgende Schutzausristungen zu benutzen:

» Schutzhandschuhe DIN EN 388:2016, Mechanische Risiken, 2341X und DIN

EN 407:2004, Thermische Risiken, X1XXXX

» Schutzbrille DIN EN 166, bzw. DIN EN 170

» Schutzhelm DIN EN 397; DIN EN 50365

» ESD- Sicherheitsschuhe gemafl ESD-Norm DIN EN 61340-5-1

9.1 Instandhaltung durch den Betreiber

Die Instandhaltung dient zur Erhaltung der Betriebsbereitschaft und zur Vorbeugung von
frihzeitigem Verschleil3. Die Instandhaltung wird unterschieden in:

¢ Reinigung und Pflege
e  Wartung/Inspektion

e Instandsetzung

Betriebsanleitung ¢ Olnebeldetektorsystem VISATRON®  VN301plus / VN301plus EX 105

Teilenummer 180101 ¢ Version 2.1



INSTANDHALTUNG UND INSTANDSETZUNG SCHALLER

AUTOMATION

Um einen ordnungsgemaRen Betriebszustand des Gerates zu gewéhrleisten, muss das
Bedienpersonal

e die sicherheitstechnisch erforderlichen Ausriistungsteile regelmaRig auf
einwandfreie Funktion prufen,

o die Wirksamkeit der sicherheitstechnisch erforderlichen Ausristungsteile
sicherstellen und

o wiederkehrende Inspektionen beachten.

» Die Intervalle und Hinweise zur Inspektion und Wartung der Zulieferteile
beachten.

» Einen Priifnachweis liber die Uberpriifung fithren und archivieren.

» Festgestellte Sicherheitsmangel an den Anlagenbetreiber melden.

» Die Instandhaltungsarbeiten gemaR der nachfolgenden Instandhaltungstabelle
in den vorgegebenen Wartungsintervallen durchfuhren.

Schwere bis tddliche Verletzungen durch Olnebelexplosion bei
Instandhaltungsarbeiten

» Verwenden Sie fUr Instandhaltungs- und Instandsetzungsarbeiten nur
Original Ersatzteile von Schaller Automation!

@ Alle Instandhaltungsarbeiten sind in den nachfolgenden Kapiteln beschrieben.

9.1.1 Instandhaltungszyklen fur den sicheren Betrieb
Nachfolgend sind die Instandhaltungszyklen fiir das Olnebeldetektorsystem
VISATRON® VN301rlus und VN301Ps EX tabellarisch ausgelistet.

Bei Nichteinhaltung der Wartungsintervalle, kann das Olnebeldetektorsystem bereits
frihzeitig ausfallen.

Bitte halten Sie sich unbedingt an die Reihenfolge der wie folgt beschriebenen
Arbeitsvorgange.
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Beschreibung

Intervall vierteljahrlich oder nach 2.000
Betriebsstunden (was zuerst eintritt)

) o |lo |o |8 Qo -
£ slgls|&]| & o ©
=~ c Stunden o C Q < < o2 g’
s e |23 &
o] c [} g —
= oder Monate 3 6 |12 | 24 Q o o
n =
1. Uberpriifung der Versorgungs-
Druckeinstellung in der
Zentraleinheit:
= Versorgungsdruck < 2,25 bar
= Versorgungsdruck anpassen
= Versorgungsdruck zwischen X X X X 653 |-
2,25 bar und 2,75 bar
= In Ordnung
= Versorgungsdruck > 2,75 bar
= Versorgungsdruck anpassen
2. V\/“art.ungs.rpa[}nahme gc?.maﬁa ,POos. X X X X ) )
1. vierteljahrlich durchfiihren
3. Sensor- Messbereich (Glas- Cleaning kit
Messfenster) reinigen (151482)
X X X 212 | 1001 Box
VN301plus
(151781)
4. Luftfilter in der Druckregeleinheit Wartungs-Satz
austauschen X | x | x | 913 |VvN3010ts
(155003)
5. Wartungsmafinahme gemal ,Pos.
2. - Pos. 4.“ halbjahrlich X X X - -
durchfiihren
6. Funktionstest aller .
angeschlossenen Sensoren mittels Service- Box
. . X X 9.1.4 VN301plus
Funktionstest mit Rauchrohr I (151779)
(Nebeltest)
7. Inspektion des Gesamtsystems S

Legende der Wartungsmafnahmen:

X — zu erledigende Arbeit, durchzufiihren durch geschultes Bordpersonal oder durch den Schaller Service
S — Nur von autorisiertem und zertifiziertem Schaller Service durchzufihren

Tabelle 16 :Instandhaltungszyklen
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9.1.2 Reinigung des Messstrecken- Bereiches an der Sensoreinheit (4.000 Std.)

HINWEIS

Reinigung und Pflege von Systemkomponenten

Fir die Reinigung von Systemkomponenten des Olnebeldetektorsystems VN301p'us,
werden folgende optionale Produkte empfohlen, bzw. vom Hersteller angeboten:

» Cleaning Kit inklusive Reinigungsflissigkeit (151482)

» Tool- Box VN301rus Komplett (151781)

Eine erforderliche Reinigung des Sensor- Lichtstrecken- Bereiches, wird durch Blinken
(lange an, kurz aus) der griinen LED's an der Zentraleinheit, [@,@] sowie an den

VISATRON® VN301rus/ VN301Pus EX Sensoreinheiten [@] gemal nachfolgenden
Abbildungen angezeigt.

OIL MIST ALARM System ready VISATRON® VN301°s
CONFIRMATION o test @ ce I ailure Central Unit

Sensor unit with highest Relative Oil Mist Sensor Units
Concentration (OMC) is displayed

%)

Relative Oil Mist Concentration |

uired
Senso ensor failure SCHALLER
Alarm Level OMC depends on Sensitivity Setting . Not connected AUTOMATION m

Abb_: 87 : Status- Anzeige ,Sensor Reinigung®, Zentraleinheit VN301P/us

1: Sensor Units 3: Status- Anzeige ,Sensor* an der Sensoreinheit
2: Status- Anzeige ,Sensor” an der Zentraleinheit

ALARM READY

VISATRON® VN301™*
Sensor Unit

Abb_: 88 : Status- Anzeige ,Sensor Reinigung®, Sensoreinheit VN301P!US / VN301PUS EX
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Wenn die obige Anzeige erstmalig auftritt, ist ein Verunreinigungsgrad des Sensor-
Messstrecken- Bereiches von ca. 80 % erreicht. Bis zum Erreichen der oberen
Verunreinigungsgrenze, (100%) ist fir eine intensive Reinigung des Sensors, bevor
dieser ganzlich ausfallt, erfahrungsgemaf noch ausreichend Zeit. (angezeigt durch eine
griin blinkende LED, An/Aus in gleichen Intervallen)

Die Reinigung des Messstrecken- Bereichs an der Sensoreinheit, wird wie folgt
durchgefiihrt:

HINWEIS

Bevor Sie mit der Reinigung der Sensoreinheit VN301P'us / VN301rus EX beginnen,
wird empfohlen, den Hybridstecker vom Sensorgehause zu trennen.

» Beachten Sie hierzu die Sicherheitshinweise gemaf Kapitel 9
= Kap. 9 Instandhaltung und Instandsetzung

”~ - ’ﬂ-
v 7

l i1

I .ClnseI OPE

||| T e oy
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Ansicht unten /
View below

4

(4x)

VISATRON® VN301™*
Sensor Unit
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, Nur fiir einmaligen
‘ Gebrauch! /
For single use only
&/@) measurement windows

. Ansicht unten /
View below
Abb.: 89 : Demontage und Reinigung, Sensoreinheit VN301P'Us / VN301PUs EX (Schritte 1- 5)
1: Tragkonsole 3: M5- Befestigungsschrauben (unverlierbar)
2: Sensor 4: Inbusschlissel, 4,0 mm
5: Reinigungsstabchen aus Cleaning Kit 6: Cleaning Kit

Nachdem die Reinigung des Sensors erfolgreich abgeschlossen wurde, erfolgt der
Zusammenbau in umgekehrter Reihenfolge wie folgt:

Ansicht unten /
View below

/
O
e
S
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5

6

Abb.: 90 :Montage nach Reinigung, Sensoreinheit VN301P'US / VN301PIUS EX (Schritte 1- 6)

M Das Gerat ist betriebsbereit!
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9.1.3 Austausch Luftfilterelement an der Druckminderer- Einheit (4.000 Std.)

Zur Gewahrleistung eines sicheren Betriebs v der Zentraleinheit VN301PUs, muR
halbjahrlich oder nach spétestens 4.000 Betriebsstunden das Luftfilterelement in der
Druckregler- Einheit ausgetauscht werden. Das Luftfilterelement (366717) ist Teil des
Schaller- Wartungssatzes (155003) und kann bei Bedarf auch separat bei Schaller
Automation bestellt werden.

HINWEIS

Instandhaltungsarbeiten am Olnebeldetektorsystem
» Beachten Sie hierzu die Sicherheitshinweise gemaf Kapitel 9 = Kap. 9
Instandhaltung und Instandsetzung

» Spannungs- und Druckluftversorgung, sind vor Beginn von Instandhaltungs-
und Instandsetzungsarbeiten abzuschalten.

GEFAHR

Verletzungsgefahr

» Spannungs- und Druckluftversorgung, sind vor Beginn von Instandhaltungs-
und Instandsetzungsarbeiten abzuschalten.

VISATRON® VN301
Central Unit

® ® o0

Abb.: 91 :Druckregler- Einheit, Zentraleinheit VN301P!Us

1: Zentraleinheit VN301P"s 2: Druckregler- Einheit
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Abb.: 92 : Luftfilterelement austauschen, Druckregler- Einheit

3: Kunststoff- Drehscheibe 4: Luftfilterelement

Das Luftfilterelement wird gem&aR nachfolgenden Arbeitsschritten ausgetauscht:

>

Am—t

1 2

1: Zentraleinheit VN301P"s 3: Kunststoff- Drehscheibe
2: Druckregler- Einheit

1. Hinweis zu Schritt 1: Luftfilterabdeckung [@] zunachst aufdrehen.
Anschlieend Luftfilterabdeckung hinunterziehen.

2. Hinweis zu Schritt 2: Kunststoffdrehscheibe [@] zunéchst aufdrehen.
Anschlieend Kunststoffdrehscheibe hinunterziehen.
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Neu/
New

1: Zentraleinheit VN301P\s 3: Kunststoff- Drehscheibe
2: Druckregler- Einheit 4: Wechsel des Luftfilterelements Alt -> Neu!

>

‘ Pos.3 handfest

6 zudrehen/
screw hand- tight

3: Kunststoff- Drehscheibe 4: Luftfilterelement NEU!

|-
@©
O
0
(QV
1
g— S
o £
Pos. 2 handfest zudrehen/ o
7 Pos.2 srew hand- tight 8
Abb.: 93 : Luftfilterelement austauschen, Druckregler- Einheit (Schritte 1-8)
1: Zentraleinheit VN301Ps 2: Druckregler- Einheit
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Versorgungsdruck am Olnebeldetektorsystem iberpriifen

» Nach Abschluss von Montageschritt 7, muf3 der Versorgungsdruck an der
Zentraleinheit VN301Ps erneut Uberpriift- und ggf. neu eingestellt werden.
» Siehe hierzu Kapitel 6.5.3
= Kap. 6.5.3 Versorgungsdruck am Druckregler der Zentraleinheit VN301plus einstellen

9.1.4 Funktionstest der Sensoreinheiten mit Rauchrohr (8.000 Std.)

Zur Gewahrleistung eines sicheren Betriebs der Sensoreinheiten VN301Pus / VN301plus
EX, muf3 jahrlich oder nach spatestens 8.000 Betriebsstunden ein Funktionstest in Form
eines Rauchrohr- Nebeltests stattfinden. Fir die Durchfiihrung des Funktionstests
benétigen Sie entweder die Tool- Box VN301plus, (151781) oder die Smoketest- Box
VN (151780)

Motor wird abgestellt

»  Far den Funktionstest sind vorab die Sicherheitshinweise im Umgang mit
dem Olnebeldetektor zwingend zu beachten. = Kap. 2.4 Grundlegende
Sicherheitshinweise

» Sofern das Olnebeldetektorsystem in Ex- geschiitzten Bereichen betrieben

wird, sind die zusatzlich Sicherheitshinweise zu beachten. = Kap. 2.4.1
Sicherheitshinweise flir Ex- Bereiche

HINWEIS

Montage des Rauchrohres

» Die Montage des Rauchrohres inklusive der Handpumpe, entnehmen Sie aus
den jeweiligen Manuals der Tool- Box VN301rs, oder der Smoketest- Box VN.

to test smoke inlet, Sensor
VN301P"s / VN301PUs EX

Abb.: 94 :Rauchrohr mit Handpumpe (montiert)

1: Handpumpe 3: Adapter
2: Rauchrohr 4: Flexschlauch
5: Schnellverschlusskupplung
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Der Funktionstest wird gemaf nachfolgenden Schritten durchgefuhrt:

1

1: Sensor 3: Inbusschlissel, SW 5,0 mm
2: Verschlussschraube ,test mist inlet”

2

1: Sensor 3: Rauchrohr mit Handpumpe
2: Schnellverschlusskupplung
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3

1: Sensor
2: Rauchrohr mit Handpumpe

3: Rote LED blinkt bei erfolgreichem Funktionstest

OB

ALARM READY

VISATRON® VN301™*
Sensor Unit

4

Abb.: 95 : Funktionstest mit Rauchrohr (Nebeltest, Schritte 1-4)

Nach erfolgreichem Funktionstest, wird der Sensor wieder in seinen Ausgangszustand
gebracht. Wiederholen Sie dazu die Montageschritte 1-2 in umgekehrter Reihenfolge.
AbschlieRend den Alarm an der Zentraleinheit quittieren.

M Das Gerat ist betriebsbereit!
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9.2 Inspektion Olnebeldetektorsystem (16.000 Std., oder nach 24 Monate)

Um einen ordnungsgemafien Betriebszustand des Gerates zu gewahrleisten, mussen
definierte Wartungs- und Inspektionsarbeiten von autorisiertem und eingewiesenem
Fachpersonal durchgefuhrt werden.

In diesem Fall ist nach 16.000 Betriebsstunden oder nach 24 Monate eine Inspektion
durch einen Schaller- Service Partner erforderlich. In dieser Anleitung, finden Sie unter
Kapitel 12 (= Kap. 12 Kontakt, Sowie unter https://schaller-automation.com/en/partners/
geeignete Partner.

9.3 Instandsetzung durch den Betreiber

Warnung durch Olnebelexplosion bei Instandhaltungsarbeiten

»  Fur die Durchfuihrung von Instandsetzungsarbeiten, beachten Sie die
Sicherheitshinweise gemafl Kapitel 9 => Kap. 9 Instandhaltung und Instandsetzung

» Informieren Sie sich weiterhin Uber die grundséatzlichen Sicherheitshinweise
im Umgang mit dem Olnebeldetektorsystem. = Kap. 2.4 Grundlegende
Sicherheitshinweise

» Sofern das Olnebeldetektorsystem in Ex- geschiitzten Bereichen betrieben

wird, sind die entsprechenden Sicherheitshinweise zu beachten. = Kap. 2.4.1
Sicherheitshinweise flir Ex- Bereiche

Die Instandsetzungsarbeiten umfassen den Austausch und die Reparatur von Bauteilen
und sind nur notwendig, wenn Bauteile durch Verschleil3 oder durch auR3ere Umstande
beschadigt worden sind.

Fur das autorisierte Fachpersonal gilt:

» Notwendige Instandsetzungsarbeiten fachgerecht nach den Regeln der Technik
und geman den geltenden Vorschriften durchfiihren.

» Die Hinweise zur Instandsetzung der Zulieferteile in den jeweiligen
mitgelieferten Betriebsanleitungen beachten.

» Keine verschlissenen oder beschadigten Komponenten notdirftig reparieren.
» Verschlissene oder beschéadigte Komponenten gegen Ersatzteile austauschen.
» Nur geeignete Ersatzteile verwenden. = Kap.13 Ersatzteile VN301plus / VN301plus EX

Nachfolgend sind die wichtigsten Instandsetzungsarbeiten beschrieben.

9.3.1 Zentraleinheit VN301P"“s austauschen

Fir den Austausch der Zentraleinheit, fihren Sie die Schritte geman Kapitel 6.3.3

= Kap. 6.3.3 Zentraleinheit

und Kapitel 6.4.3

= Kap. 6.4.3 Elektrische und pneumatische Installation der Zentraleinheit

durch.
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9.3.2 Sensoreinheit VN301Pus/ VN301P''s EX austauschen

Fur den Austausch der Sensoreinheit, filhren Sie die Schritte gemaf Kapitel 6.3.2

= Kap. 6.3.2 Sensoreinheit

und Kapitel 6.4.2

= Kap. 6.4.2 Elektrische und pneumatische Verbindung der Sensoreinheit

durch.

9.3.3 Hybridkabel austauschen

Fur den Austausch des Hybridkabels, fihren Sie die Schritte geméaR Kapitel 6.4.2 durch.
= Kap. 6.4.2 Elektrische und pneumatische Verbindung der Sensoreinheit

9.4 Instandsetzung durch Schaller Automation

Im Falle eines Defektes oder einer Fehlfunktion an Inrem Olnebeldetektorsystem,
wenden Sie sich bitte unverziiglich an Schaller Automation oder einen autorisierten
Service-Partner.

In dieser Anleitung, finden Sie unter Kapitel 12 (= Kap. 12 Kontakt), SOwie unter
https://schaller-automation.com/en/partners/ geeignete Partner.

9.5 Aulerbetriebnahme und Demontage

Die AuRerbetriebnahme des Olnebeldetektorsystems erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge zur Inbetriebnahme.

= Kap. 6.5 Erste Inbetriebnahme

9.6 Wiederinbetriebnahme

Die Wiederinbetriebnahme des Olnebeldetektorsystems erfolgt analog zur
Inbetriebnahme. = Kap. 6.5 Erste Inbetriebnahme
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10 Fehlerdiagnose und Fehlerbehebung

Gefahr durch Olnebelexplosion
Die Missachtung der Sicherheitshinweise kann zu schweren Sach- oder
Umweltschaden und zu schweren Verletzungen bis hin zum Tod fuhren.
» Informieren Sie sich vorab Uber die grundsatzlichen Sicherheitshinweise im
Umgang mit dem Olnebeldetektorsystem. = Kap. 2.4 Grundlegende
Sicherheitshinweise

» Sofern das Olnebeldetektorsystem in Ex- geschiitzten Bereichen betrieben

wird, sind die entsprechenden Sicherheitshinweise zu beachten. = Kap. 2.4.1
Sicherheitshinweise fiir Ex- Bereiche

/N\ VORSICHT

Sicheres und sachgeméaRes Arbeiten mit dem Olnebeldetektorsystem

» Lesen Sie die vorliegende Betriebsanleitung und weitere produktbegleitende
Unterlagen sorgfaltig durch und bewahren Sie diese fir spatere
Verwendungen an geeigneter Stelle auf.

HINWEIS

Personliche Schutzausristung

Bei Arbeiten am Gerét ohne Schutzausriistung, kann es zu schweren
Kdrperverletzungen kommen. GemaR der arbeitsplatzbezogenen PSA, sind folgende
Schutzausristungen zu benutzen:

» Schutzhandschuhe DIN EN 388:2016, Mechanische Risiken, 2341X und DIN
EN 407:2004, Thermische Risiken, X1XXXX

» Schutzbrille DIN EN 166, bzw. DIN EN 170

» Schutzhelm DIN EN 397; DIN EN 50365

» ESD- Sicherheitsschuhe gemafl ESD-Norm DIN EN 61340-5-1

10.1 Verhalten des Olnebeldetektorsystems im Fehlerfall

Das Olnebeldetektorsystem ist von den Klassengesellschaften als priméres
Sicherheitssystem deklariert. Im Falle eines Gerate- oder Komponentendefekts, ist der
Betreiber verpflichtend dazu aufgefordert, diesen so schnell als méglich zu beheben.
Zumeist lasst sich dies am einfachsten durch den Austausch der fehlerhaften
Sensoreinheit erreichen. Schaller Automation empfiehlt dem Betreiber generell,
zumindest Ersatz- Sensoreinheiten stetig an Lager aufzubewahren.

Ein Geréate- oder Komponentendefekt laft sich wie folgt erkennen:

Tritt ein interner Geréte- oder Systemfehler auf, wird das Relais ,System ready“ des
VISATRON® Systems VN301rl's/ VN301 Plus EX abgeschaltet. Gemaf nachstehender

Abbildung erlischt zeitgleich die griine LED ,System ready* [@] auf dem Display der
Zentraleinheit.
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VISATRON® VN30 19us
Central Unit

Abb_: 96 : Zentraleinheit VN301P!US: Status- LED Anzeige ,System ready*

1: Anzeige LED “System ready”

Bei zwischenzeitlicher Entstehung von Olnebel bzw. Olnebelalarm, wird jedoch eine
eingeschrankte Funktionalitat des VISATRON® Systems VN301Plus/ VN301Pus EX fiir die
Generierung eines Olnebelalarms genutzt, sofern mindestens noch ein Sensor
funktionsfahig ist.

Anwendungsbeispiel

Das Olnebeldetektorsystem besteht aus insgesamt 7 Sensoreinheiten und einer
Zentraleinheit.

Sensor Nr. 4 ist aufgrund eines Sensorfehlers plétzlich defekt geworden. Somit erlischt

zeitgleich die grine LED ,System ready” [@] auf dem Display der Zentraleinheit gemafn
obiger Abbildung.

Die Sensoren Nr. 1, 2, 3, 5, 6 und 7 sind weiterhin in Betrieb, bzw. voll funktionsfahig.

In dem, durch Sensor 7 Uberwachten Compartment, tritt nun noch zuséatzlich ein
Lagerdefekt auf. Der dabei entstehende Olnebel (aufgrund von bspw. Uberhitzung) wird
zuerst von Sensor 7 erkannt und I6st dabei einen Voralarm, bzw. einen Alarm aus. In
diesem Fall werden das Voralarmrelais und zusatzlich das Alarmrelais aktiviert, bzw.
der Fehler an Sensor 4 darauf hin ignoriert, um die von der steigenden
Olnebelkonzentration ausgehende unmittelbare Gefahr zu verhindern.

Nach Beseitigung des Lagerdefekts (z. B. Austausch des Lagers) und Bestatigung des

Alarms [(D, gemaf nachfolgender Abbildung] durch Driicken der Olnebelalarm-
Bestatigungstaste,

OIL MIST ALARM
CONFIRMATION agrt sy

-

Abb.: 97 : Zentraleinheit VN301P'US; Status- LED Anzeige ,System ready”

1: Olnebel- Bestitigungstaste

wird die griine LED ,System ready” erneut ausgeschaltet, da der Fehler an Sensor 4
weiterhin besteht.
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10.1.1 Defekt an der Sensoreinheit

Austausch einer defekten Sensoreinheit

Die Missachtung der Sicherheitshinweise kann zu schweren Sach- oder
Umweltschaden und zu schweren Verletzungen bis hin zum Tod fuhren.

» Informieren Sie sich vorab Uber die grundsatzlichen Sicherheitshinweise im
Umgang mit dem Olnebeldetektorsystem. = Kap. 2.4 Grundlegende
Sicherheitshinweise

» Sofern das Olnebeldetektorsystem in Ex- geschiitzten Bereichen betrieben

wird, sind die entsprechenden Sicherheitshinweise zu beachten. = Kap. 2.4.1
Sicherheitshinweise fur Ex- Bereiche

Gefahren in Ex- geschitzten Bereichen, bei Austausch von defekten
Sensoreinheiten

Im Zusammenhang mit SCHALLER- Produkten, welche fur den Einsatz in Ex-
Bereichen bestimmt sind, sind weitere Sicherheitshinweise wie folgt zu beachten:

> ER>

» Bei einem installierten Olnebeldetektorsystem VN301rlis EX, wie z. B. an Gas-
oder Dual- Fuel- Motoren, muss der Demontage- und Montagevorgang der
Sensoreinheit in moglichst kurzer Zeit erfolgen, da hierbei explosionsfahige
Atmosphére in einen nicht ex- geschitzten Bereich, d. h. au3erhalb des
Motors, austreten kann.

Der Demontage- und Montagevorgang ist jeweils nur bei abgeschaltetem
Motor gestattet!

>

Schwere Verletzung bis hin zum Tod, durch Explosion im Kurbelgehause,
infolge fehlerhafter Montage, bzw. Installation.

» Die Montage von System- Komponenten des Olnebeldetektorsystems, ist nur
bei abgeschaltetem Motor gestattet, bzw. die Anlage vorab spannungsfrei zu
schalten! Ebenso ist Druckluftversorgung zum Olnebeldetektorsystem hin
vorab abzuschalten.

» Vor Beginn der Montage, ist die Zentraleinheit VISATRON® VN301pus /
VN301rus EX mit einer Gehauseerdung geman Kapitel 6.4.6 zu versehen.

Ein Sensordefekt wird angezeigt durch:

e Sensoreinheit: Griine LED ,Ready” [@] blinkt gleichm&Rig:

Grine LED blinkt/
ALARM READY green LED is blinking

VISATRON® VN301™*
Sensor Unit

Abb.: 98 : Sensoreinheit VN301PUs / VN301P!US EX: Status- LED Anzeige ,Ready"

1: LED Anzeige ,Ready*
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e Zentraleinheit: LED ,System Ready” [@] ist aus:

@ Grine LED ist aus/
green LED is off

VISATRON® VN3010"s

Central Unit

Abb.: 99 : Zentraleinheit VN301P'US; Status- LED Anzeige ,System Ready*

2: LED Anzeige ,System Ready"

HINWEIS

Funktionsausfall im Fehlerfall

» Das Olnebeldetektorsystem ist von den Klassengesellschaften als primares
Sicherheitssystem deklariert. Im Falle eines Gerate- oder
Komponentendefekts, ist der Betreiber verpflichtend dazu aufgefordert, diesen
so schnell als mdglich zu beheben. Zumeist lasst sich dies am einfachsten
durch den Austausch der fehlerhaften Sensoreinheit erreichen. Schaller
Automation empfiehlt dem Betreiber generell, zumindest Ersatz-
Sensoreinheiten stetig an Lager aufzubewahren.
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10.2 Fehlerbehebung

Die Behebung der angezeigten Fehler, kann durch den Kunden oder alternativ durch
einen autorisierten Schaller- Service- Partner durchgefuhrt werden. In diesem Fall
kontaktieren Sie den Service der Firma Schaller Automation Industrielle
Automationstechnik GmbH & Co. KG. = Kap. 12 Kontakt

Nachfolgend sind die Fehlercodes (gemaf Anzeige am Remote Indicator 1) und deren
Beseitigung bezuglich ihrer Prioritat aufgelistet. Die angegebenen Arbeitsschritte sind
nacheinander abzuarbeiten, sofern der jeweils vorangegangene Arbeitsschritt nicht zum
Erléschen des Fehlercodes beigetragen hat.

Code/ Anzeige/ Abhilfe
Stérung Mdégliche Ursachen
Systemtest! Keine Aktion erforderlich
01/ Startphase | Alle LED’s blinken/- y
Alle LED’s aus/ 1. Spannungsversorgung prifen
2. Zentraleinheit austauschen (Kap. 9.3.1)
02/ Elektronik- | * Fehlende Spannungsver- 3. Servicepartner kontaktieren
sorgung
modul defekt = Sicherung defekt/ fehlt
= Zentraleinheit fehlerhaft/
defekt
Griine LED am 1. Druckluftversorgung kontrollieren
jeweiligen Sensor 2.Kabel- und Schlauchverbindungen am
03/ Druck und an der Sensor und Zentraleinheit prifen.
sorgung | Zentraleinheit N e (Kap. 9.3.1)
blinkt ogleichmiBi -Zentraleinheit austauschen (Kap. 9.3.
fS?ITS%r 4 h gleichmabig/ 4. Servicepartner kontaktieren
ehlerhal
= Keine Druckluft vorhanden
= Zentraleinheit fehlerhaft/
defekt
Grine LED am 1.Kapitel 10.1.1
jeweiligen Sensor 2.Kapitel 6.3.2, Kapitel 6.4.2
04/ Sensor und an d?r .
defekt Zentraleinheit
blinkt gleichmiRig/
= Keine Sensorfunktion
Grine LED am 1. Kapitel 9.1
05/ jeweiligen Sensor
Grundplatte und an d?r .
Sensor Zentraleinheit
demontiert blinkt gleichmaBig/
= Keine Sensorfunktion
06/ 1. Spannungsversorgung prifen
Versorgungs- 2. Servicepartner kontaktieren
chir;?rlqung LED’s leuchten nicht
zuléssigen
Bereich
g;ltteries - LED "Central Unit 1. Servicepartner kontaktieren
ung an dgr failure"™ leuchtet/
Zentraleinheit . .
2u gering = Keine Sensorfunktion
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Code/ Anzeige/ Abhilfe
Stérung Mogliche Ursachen
Grine LED am 1. Kapitel 10.1.1
08/ jeweiligen Sensor 2. Kapitel 6.3.2, Kapitel 6.4.2
Lirgssrzgtur- und an der
_Sensor- Zerlitralelnlllelt“ .
heizung® blinkt gleichmiaBig/
defekt ) .
= Keine Sensorfunktion
Grine LED am 1. Kapitel 10.1.1
09/ jeweiligen Sensor 2. Kapitel 6.3.2, Kapitel 6.4.2
Lirgssrzgtur- und an der
_Sensor- Zerlitralelnlllelt“ .
elektronik blinkt gleichmidfig/
defekt ) .
= Keine Sensorfunktion
1. Zulassige Umgebungstemperaturen
10/ LED "Central Unit beachten (Kapitel 3.4.4)
. " 2. Entfernen oder Verlagern von
Umgebungs- failure" leuchtet/ - -
umliegenden aufheizenden
temperatur zu 4nd
hoch = Keine Sensorfunktion Gegenstanden -
3. Metallische Hitzeschilder gegen
Warmestrahlung installieren
11/ LED "Central Unit 1. ggishstléqs(Llilzgiteeblusngsjimperaturen
gmgi?:&?sz'u failure" leuchtet/ 2. Entfernen oder Verlagern von
niedF;i . Keine S funkii umliegenden kiihlenden
g eine Sensorfunktion Gegenstanden
12/ Nicht belegt! Nicht belegt!
Umgebungs-
temperatur zu
niedrig
Grliine LED am 1. Kapitel 9.1
jeweiligen Sensor
13/ Optischer und an der
Sensor Zentraleinheit
verschmutzt blinkt gleichm&fRig/
= Keine Sensorfunktion
LED "Air Supply 1. Unterdruck anpassen (Kapitel 6.5.3)
failure" leuchtet/ 1. Filter beim Druckregler Giberpriifen
Kapitel 9.1.3
14/ Criine LED am 2. gesntlr;alleinheit austauschen (Kapitel
Versorgungs- jeweiligen Sensor =22 )
druck zu und an der 3. Kapitel 6.3.3, Kapitel 6.4.3
niedrig Zentraleinheit
blinkt gleichmiaRig/
= Keine Sensorfunktion
Tabelle 17 :Fehlerdiagnose und Fehlerbehebung
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11 Entsorgung und Stilllegung

Warnung durch Olnebelexplosion, bei Stilllegung des Olnebeldetektorsystems

» Beider Entsorgung und Stilllegung, beachten Sie die Sicherheitshinweise im
Umgang mit dem Olnebeldetektorsystem. = Kap. 2.4 Grundlegende
Sicherheitshinweise

» Sofern das Olnebeldetektorsystem in Ex- geschiitzten Bereichen betrieben
wird, sind zusétzliche Sicherheitshinweise zu beachten. = Kap. 2.4.1
Sicherheitshinweise fur Ex- Bereiche

»  Produkt nicht im Feuer entsorgen.

»  Produkt nicht gewaltsam 6ffnen.

A\

11.1 Entsorgung

HINWEIS

Entsorgung vom Produkt

» Dieses Produkt darf nicht als Siedlungsabfall entsorgt werden. Es ist daher mit
dem nebenstehenden Symbol gekennzeichnet.
» Schaller Automation nimmt dieses Produkt kostenlos zuriick. Informationen

dazu geben die nationalen Vertriebsorganisationen und Schaller Automation.
= Kap. 12 Kontakt

154Q)

11.2 Stilllegung

Die Stilllegung des Olnebeldetektorsystems erfolgt geman Kapitel 9.5 in dieser
Anleitung. = Kap. 9.5 AuRerbetriebnahme und Demontage
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12 Kontakt

Den Kundendienst der Firma Schaller Automation Industrielle Automationstechnik
GmbH & Co. KG, kdnnen Sie unter nachfolgenden Kontaktdaten erreichen:

SCHALLER Automation (Headquarter)
Industrielle Automationstechnik GmbH & Co. KG
Industriering 14

66440 Blieskastel, Germany

Phone: +49 6842 508 0

Fax: +49 6842 508 260

Email: info@schaller.de

Website: www.schaller-automation.com

Schaller Automation LP

811 Shotgun Road

Sunrise, FL 33326

United States of America

Phone: +1 954 794 1950

Mobile: +1 561 289 1495

Fax: +1 954 794 1951

E-Mail: info@schalleramerica.com

Schaller Automation Pte Ltd.
114 Lavender Street

#09-93 CT Hub 2

Singapore 338729 g r
Phone: +65 6643 5151 l{zﬁﬁ_
Mobile: +65 9788 7550
Fax: +65 6643 5150

E-Mail: info@schallersingapore.com
Website: www.schaller.sg

Schaller Automation — China

Room 401, Juyang Mansion No. 1200
Pudong Avenue,

Shanghai 200135, P.R.China

Phone: +86 21 5093 7566

Mobile: +86 1390 1890 736

Fax: +86 21 5093 7556

E-Mail: info@schallerchina.cn

Alle unsere zertifizierten Partner finden Sie auch auf unsere Homepage unter:

https://schaller-automation.com/partner/
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13 Ersatzteile VN301rlus / VN301Plus EX

Die Verwendung von nicht zugelassenen Ersatzteilen kann die Sicherheit der Anlage
beeintréchtigen. Originalersatzteile sind fur den ordnungsgemafien Betrieb erforderlich
und dienen lhrer Sicherheit. Die Verwendung anderer Teile kann die Haftung fur die
daraus entstehenden Folgen aufheben.

» Verwenden Sie nur Originalersatzteile von Schaller Automation!

13.1 Ersatzteilliste

—

®

Abb.: 100 : Positionsuibersicht der Ersatzteile, Zentraleinheit VISATRON - VN301P!us

1: Zentraleinheit VN301P'US | (273150)
2: Druckminderer VN301P!US, kpl. (273102)
3: Wasserabscheider VN301P'US, kpl. (273118)
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Abb.: 101 : Positionsibersicht der Ersatzteile, Sensoreinheit VISATRON

1: Sensoreinheit VN301P!US y. VN301P\s EX
(153025, 153024, 153050, 153060,153070,

153080)

2: Service Kit O-Ring (273136)
3: Service Kit Plug Screw G1/8 (273139)

® yN301PlUs

4: Service Kit Plug Screw G1/4 (273138)
5: Service Kit O-Ring (273137)

Part Number Discription per | Qty
273136 Service- Kit O-ring seal 19 x 1,5 Viton (10pc) pc 1
273137 Service- Kit O-ring seal 20 x 1,3 Viton (10pc) pc 1
273138 Service- Kit Plug screw G1/4 (10pc) pc 1
273139 Service- Kit Plug screw G1/8 (10pc) pc 1
MSA smoke tube spare part- Kit (6pc)
272059 pc 1
: !E]EI ‘-I‘I_’R ﬂ _Ii x -
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Part Number Discription per | Qty
Pressure reducer VN301Ps complete
273102 pc 1
273114 Filter cartridge pressure reducing valve pc 1
Water separator with filter- element
273118 pc 1
273119 Filter cartridge for water separator pc 1
Central unit VN301P4s REPLACEMENT
¢ Without steel cover
e Pressure reducer mounted
273150 pc 1
273129 Solenoid valve kit pc 1
Sensor VN301PUs EX links REPLACEMENT:
e Sensor packed in an individual shipping box
e manual on cd
153025 pc 1
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Part Number

Discription

per

Qty

153050

Sensor VN301Pus EX vertikal REPLACEMENT:
e Sensor packed in an individual shipping box
¢ manual on cd

pc

153060

Sensor VN301PUs EX horizontal REPLACEMENT:

e Sensor packed in an individual shipping box
e manual on cd

pc

153024

Sensor VN301P"s links REPLACEMENT:
e Sensor packed in an individual shipping box
e manual on cd

pcC

153070

Sensor VN301Ps vertikal REPLACEMENT:
e Sensor packed in an individual shipping box
e manual on cd

pc

153080

Sensor VN301Ps horizontal REPLACEMENT:
e Sensor packed in an individual shipping box
e manual on cd

pc
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Part Number Discription per | Qty
Spare part kit 2 (Cleaning kit)

151482 (! pc | 1
Hybrid cable VN301PUs — 2m

273202 Q pc 1
Hybrid cable VN301PUs — 4m

273204 ‘Q pc | 1
Hybrid cable VN301PUs — 6m

273206 'Q pc | 1
Hybrid cable VN301PUs — 8m

273208 Q pc | 1
Hybrid cable VN301P'Us — 10m

273210 Q pc 1
Hybrid cable VN301P'Us — 15m

273215 Q pc 1
Hybrid cable VN301PUs — 20m

273220 'Q pc | 1
Hybrid cable VN301PUs — 25m

273225 'Q pc | 1
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Part Number

Discription

per

Qty

273230

Hybrid cable VN301PUs — 30m

pc

Tabelle 18 :Ersatzteilliste
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14 Zubehor VN301P'Us / VN301P'Us EX

Die Verwendung von nicht zugelassenen Zubehdrteilen kann die Sicherheit der Anlage
beeintrachtigen. Original- Zubehdrteile sind fir den ordnungsgeméafien Betrieb
erforderlich und dienen lhrer Sicherheit. Die Verwendung anderer Teile kann die
Haftung fir die daraus entstehenden Folgen aufheben.
» Verwenden Sie nur Original- Zubehdrteile von Schaller Automation!

Part Discription per | Qty | List
Number Price

Service Box fuir VN301P!Us / VN301P!Us EX

Die Service- Box enthalt alle bendtigten Werkzeuge und

Teile, zur Wartung und Kontrolle des Olnebeldetektor-

systems.

Service- Box inklusive Inhaltsliste und Handbuch in Form

einer CD oder DVD.

Auf
151779 pc 1 Anfrage!
|

Tool Box VN301P'us komplett

Die Box enthalt alle benotigten Werkzeuge fur die

Installation des Olnebeldetektorsystems. Die Box

empfiehlt sich fur den Prime sales, Servicepartner, sowie

den Endkunden.

Auf
151781 pc 1 Anfrage!
Tabelle 19 :Zubehdrliste
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17 Glossar
Begriff Beschreibung
Olnebeldetektorsystem, dient dem Schutz von GroRmotoren
plus plus . ’
VN30175/ VN301PLS EX (Gas, Diesel und Dual Fuel)
L Bereitstellung der Funktionalitat des Olnebeldetektorsystems
Zentraleinheit L N
und Parametrisierung von MeRRgréfRen
Sensoreinheit, Non EX / EX Dient der Ansaugun.g und Detektion der Olnebelatmosphére
aus dem Kurbelgehause
Elektrische und pneumatische Verbindung zwischen der
Hybridkabel VISATRON® VN301PIUs Zentraleinheit und der Sensoreinheit
VISATRON® VN301Plus / VISATRON® VN301PUs EX
. Position, an welcher die Zentral- und Sensoreinheit am Motor
Montageposition . .
befestigt wird
Dient zur Aufnahme der Zentraleinheit und als Verbindung
Konsole . -
derer mit dem Motorgehause
Alnebelkonzentration Mengenspezifische .Bestandtelle der angesaugten Atmosphéare
aus dem Kurbelgehause
Opazitit Grad der Tribung in [%)] der angesaugten Atmosphéare aus
P dem Kurbelgehéuse
. Position, an der das zu messende Gas aus dem
Ansaugposition Kurbelgeh&use oder der zentralen Absaugung angesaugt wird.
Kurbelgehéuse- Atmosphéare, (teils explosionsfahig) welche sich permanent im
Atmosphére Kurbelgehéuse eines Grolmotors befindet
LEL (UEG) Untere Explosionsgrenze eines Gases oder Gasgemisches
UEL (OEG) Obere Explosionsgrenze eines Gases oder Gasgemisches
) Erfassen und Auswerten von Olnebelkonzentrationen, welche
Olnebeldetektion zuvor aus dem Kurbelgehduse eines GroRmotors entnommen
wurden
IACS International Association of Classification Societies
Dachorganisation verschiedener Klassifikationsgesellschaften
Klassenkonforme Montage und Installation gemaR den IACS-
M10
Anforderungen
M67 Empfindlichkeit des Olnebeldetektors und Bestimmung der
Olnebelkonzentration geman den IACS- Anforderungen
Kommunikations- Schnittstelle zur Dateniibertragung in Abh&angigkeit geeigneter
schnittstelle Datenprotokolle (bspw. CAN, RS485 etc.)
Fernuberwachungssystem, bzgl. der Anzeige von
Remote Indicator Il Olnebelkonzentration, sowie Statusanzeige der VISATRON®
OMD- Systeme
Non- Ex- Bereich Bereiche, in denen keine explosionsfahige Atmosphére
auftreten kann
Ex- Bereich Berelche,__ln denen eine permanent explosionsfahige
Atmosphare auftreten kann
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18 EG- Konfirmitatserklarung

EG- Konformitatserklarung

Gemald der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
Anhang Il A

Hiermit erklaren wir, dass die nachstehend bezeichnete Maschine in lhrer Konzeption sowie in der
von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den grundlegenden Sicherheits- und Gesundheits-
anforderungen der EG- Maschinenrichtline 2006/42/EG entspricht.

Hersteller: SCHALLER AUTOMATION
Industrielle Automationstechnik GmbH & Co. KG
Industriering 14
D- 66440 Blieskastel

Art des Geréts: Olnebeldetektor (OND)
Typenbezeichnung: VISATRON® VN301Plus

Bestimmungsgemaéafe Verwendung: Erkennung und Anzeige von Olnebel bei GroBmotoren
Baujahr: 2011

Es wird die Ubereinstimmung mit weiteren, fiir das Produkt geltenden Richtlinien erklért:
e EMV- Richtlinie 2004/108/EG
Angewandte, harmonisierte Normen:

EN ISO 12100:2010-11

EN ISO 4414:2010-11

EN 60529:2014-09

EN 61000-6-1:2007

EN 61000-6-2:2005

EN 61000-6-3:2007 + Al: 2011
EN 61000-6-4:2007 + A1: 2011
EN 60079-28:2015

Angewandte nationale Normen und technische Spezifikationen:

e |ACS UR M10: Rev.4 2013
e |ACS UR M67: Rev.2 2015

Diese EG-Konformitatserklarung verliert ihre Gultigkeit, wenn
e die Maschine ohne unsere schriftliche Zustimmung umgebaut, veréndert oder

zweckentfremdet eingesetzt wird.
e gegen die Anweisungen der Betriebsanleitung gehandelt wird.

/il

‘Stephan Schaller
(Geschéftsfuhrer)

D- 66440 Blieskastel, 2019/06/11
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EG- Konformitatserklarung

Gemall der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
Anhang Il A

Hiermit erklaren wir, dass die nachstehend bezeichnete Maschine in Ihrer Konzeption sowie in der
von uns in Verkehr gebrachten Ausfilhrung den grundlegenden Sicherheits- und Gesundheits-
anforderungen der EG- Maschinenrichtline 2006/42/EG entspricht.

Hersteller: SCHALLER AUTOMATION
Industrielle Automationstechnik GmbH & Co. KG
Industriering 14
D- 66440 Blieskastel

Art des Geréts: Olnebeldetektor (OND)

Typenbezeichnung: VISATRON® VN301PUs EX

Bestimmungsgemalfe Verwendung: Erkennung und Anzeige von Olnebel bei GroBmotoren
Baujahr: 2011

Kennzeichnung: C€ 0637 & 11-/2G Ex op is 1B T4 -/Gb

Es wird die Ubereinstimmung mit weiteren, fiir das Produkt geltenden Richtlinien erklart:
¢ EMV- Richtlinie 2004/108/EG
e ATEX- Richtlinie 2014/34/EU

Angewandte, harmonisierte Normen:

EN ISO 12100:2010-11

EN ISO 4414:2010-11

EN 60529:2014-09

EN 61000-6-1:2007

EN 61000-6-2:2005

EN 61000-6-3:2007 + Al1: 2011
EN 61000-6-4:2007 + A1: 2011
EN IEC 60079-0:2018

EN 60079-28:2015

Angewandte nationale Normen und technische Spezifikationen:

e |ACS UR M10: Rev.4 2013
e |ACS UR M67: Rev.2 2015
e |EC 60079-0 (2018) und IEC 60079-28 (2015)

Diese EG-Konformitatserklarung verliert ihre Gltigkeit, wenn
e die Maschine ohne unsere schriftliche Zustimmung umgebaut, verandert oder

zweckentfremdet eingesetzt wird.
e gegen die Anweisungen der Betriebsanleitung gehandelt wird.

,Stephan Schaller
(Geschaéftsfuhrer)

D- 66440 Blieskastel, 2019/06/11
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19 Anhang
19.1 Fehlerbeschreibung an der Sensoreinheit VN301P'Us / VN301P!Us EX

Weshalb ist die Sensoreinheit fehlerhaft?

Im Falle eines Defektes oder einer Fehlfunktion lhrer Sensoreinheit, wenden Sie sich bitte unverziglich
an Schaller Automation oder an einen, von uns autorisierten Partner. Fillen Sie dazu zunéchst das
nachstehende Formular vollstandig aus und senden Sie uns dieses zusammen mit dem defekten Teil
umgehend zu.

In dieser Anleitung, finden Sie unter Kapitel 12, (= Kap. 12 Kontakt) sowie unter https://schaller-
automation.com/en/partners/ die Kontaktdaten von Schaller Automation, sowie weitere Partner in lhrer
Néahe.

Fir alle Fragen, welche sich bei der Benutzung des Produktes ergeben, stehen wir Ihnen ebenso
gerne zur Verfiigung. Benutzen Sie auch daflir das nachstehende Formular und stellen Sie dort lhre
Frage(n) detailliert. Senden Sie uns dieses gerne per Email, Fax oder auf dem Postweg zu und wir
werden lThnen umgehend antworten.

Name

Schiff / Fabrik

IMO- Nummer
(nur bei Schiffen)
Reeder / Unternehmen

Telefonnummer

Fax

Email

Bitte geben Sie zur Produkt- Identifizierung Ihre Daten ein:

Typ- Sensoreinheit: (Bitte auswahlen)
VN301Pls ] vN301Plus Ex []

Seriennummer: (Siehe Label auf der Vorderseite)

o

WVISATRON' VNOOT™ EX
Sensor Uit

Sensoreinheit installiert an: (Bitte auswéahlen)

Hauptmaschine ] Hilfsmaschine / Aggregat ]

LI

me | S
Motorhersteller: »

Motortyp:
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e Zustand der Sensoreinheit:

Sensoreinheit mechanisch beschadigt: U] Keine Funktion bei Betrieb []
e Check, Absaugung an der Sensoreinheit einwandfrei? Ja [ Nein []
e Zustand Hybridkabel, OK? Ja [ Nein []
e Zustand Hybridstecker, OK? Ja L] Nein []
e Esleuchtet keine LED an der Sensoreinheit? Ja ] Nein []

Check, Betriebsbereitschaft der Zentraleinheit
Check, Zuleitung (Hybridkabel)
Check, Spannungsversorgung an der Zentraleinheit (Prifung mit Multimeter)

Spannungsversorgung, Minimum: 18 V

Spannungsversorgung, Maximum: 31,2 V Gemessene Spannung: |:| |:|V

e Probleme mit der Leistung:

Notabschaltung durch Olnebelalarm ohne ersichtlichen Grund.

Sensoreinheit gibt gelegentlichen Olnebelalarm aus |:|, oder permanent ]

Waéhrend: Motorstart ] Warmlauf [l
Lastzunahme [] Lastabnahme []
Motorstop ] div. Zustand ]

Kurbelgehause tberprift? Ja [ Nein [

Wenn ja, Beschadigung festgestellt? Ja [] Nein [

Leckage durch Wasser festgestellt?  Ja [] Nein []

Kondensatbildung festgestellt? Ja [ Nein [

Hybridkabel OK und Kabelverlegung Gberprift?

Ja [ Nein []

Wenn ja: Kableverlegung OK? Ja [ Nein []

Kondensat in Hybridschlauch? Ja ] Nein []

Sensoroptik prufen und ggf. reinigen

Lichtstrecke mit Ol benetzt?  Ja [ Nein []

Kondensat in Lichtstrecke? Ja ] Nein []

Versorgungsdruck an der Zentraleinheit und Druckstrecke prifen

Ist der Versorgungsdruck an der Zentraleinheit gemafld Kapitel 6.5.3 eingestellt
worden? = Kap. 6.5.3 Versorgungsdruck am Druckregler der Zentraleinheit VN301plus einstellen

Ja ] Nein []

Wird der Versorgungsdruck zwischen Zentral- und Sensoreinheit ganz- oder teilweise
unterbrochen?

Ja [ Nein []

Siehe hierzu auch Kapitel 10.2 = Kap. 10.2 Fehlerbehebung -> Code 03
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Wenn ja, bitte wie folgt vorgehen:

1. Losen des Hybridsteckers von der jeweiligen Sensoreinheit
= Kap. 9.3.2 Sensoreinheit VN301plus / VN301plus EX austauschen

Check, am Hybridstecker, ob keine Druckluft vorhanden?

Wenn Nein, check, ob zu wenig Druckluft vorhanden?
(verglichen mit benachbarten Sensoren)

Check, blinkt die griine LED am jeweiligen Sensor
gleichmafig?

2. Verbinden des Hybridsteckers mit der jeweiligen Sensoreinheit
= Kap. 9.3.2 Sensoreinheit VN301plus / VN301plus EX austauschen

Nein []

Nein []

Nein []

Zuséatzliche Kundeninformation:
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19.2 Fehlerbeschreibung an der Zentraleinheit VN301P'\s

Weshalb ist die Zentraleinheit fehlerhaft?

Im Falle eines Defektes oder einer Fehlfunktion lhrer Zentraleinheit, wenden Sie sich bitte unverziiglich
an Schaller Automation oder an einen, von uns autorisierten Partner. Fillen Sie dazu zunéchst das
nachstehende Formular vollstandig aus und senden Sie uns dieses zusammen mit der defekten
Zentraleinheit (komplett oder nur Unterteil, bzw. Deckel mit Display) umgehend zu.

In dieser Anleitung, finden Sie unter Kapitel 12, (= Kap. 12 Kontakt) sowie unter https://schaller-
automation.com/en/partners/ die Kontaktdaten von Schaller Automation, sowie weitere Partner in lhrer
Nahe.

Fur alle Fragen, welche sich bei der Benutzung des Produktes ergeben, stehen wir Ihnen auch gerne
zur Verfigung. Benutzen Sie dafiir ebenso das nachstehende Formular und stellen Sie dort lhre
Frage(n) detailliert. Senden Sie uns dieses gerne per Email, Fax oder auf dem Postweg zu und wir
werden Ilhnen umgehend antworten.

Name

Schiff / Fabrik

IMO- Nummer
(nur bei Schiffen)
Reeder / Unternehmen

Telefonnummer

Fax

Email

Bitte geben Sie zur Produkt- Identifizierung lhre Daten ein:

Zentraleinheit VN301P'US kpl.:
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Bitte geben Sie zur Produkt- Identifizierung lhre Daten ein:

Seriennummer: (Label, siehe linke Gehauseseite)

Zentraleinheit installiert an:

Hauptmaschine (] Hilfsmaschine / Aggregat U]

Motorhersteller:

Motortyp:

1. Zustand der Zentraleinheit:

Zentraleinheit mechanisch beschadigt: Ja L] Nein []
Keine Funktion bei Betrieb Ja L] Nein []
Zustand der elektrischen und pneumatischen Ja L] Nein [

Leitungen in Ordnung?

Zustand des Reset- Tasters:
Taster beschadigt L] Keine Reaktion bei Driicken des Tasters []

2. Esleuchtet keine LED im Display? Ja ] Nein []

Check, Betriebsbereitschaft der Zentraleinheit
Check, Spannungsversorgung an der Zentraleinheit (Prifung mit Multimeter)

Spannungsversorgung, Minimum: 18 V
Spannungsversorgung, Maximum: 31,2 V Gemessene Spannung: D |:|V

3. Probleme mit der Funktionalitat der Zentraleinheit (ZE):

e Ist der Versorgungsdruck an der Zentraleinheit gemal Kapitel 6.5.3 eingestellt
worden? = Kap. 6.5.3 Versorgungsdruck am Druckregler der Zentraleinheit VN301plus einstellen

Ja [ Nein []

Wird der Versorgungsdruck zwischen Zentral- und Sensoreinheit ganz- oder teilweise
unterbrochen?

Ja [] Nein []

Siehe hierzu auch Kapitel 10.2 = Kap. 10.2 Fehlerbehebung -> Code 03

Wenn ja, bitte wie folgt vorgehen:

1. Losen des Hybridsteckers von der jeweiligen Sensoreinheit => Kap. 9.3.2 Sensoreinheit
VN301plus / VN301plus EX austauschen

Check, am Hybridstecker, ob keine Druckluft vorhanden? Ja [] Nein []
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Wenn Nein, check, ob zu wenig Druckluft vorhanden?
(verglichen mit benachbarten Sensoren) Ja [ Nein [

Check, blinkt die griine LED am jeweiligen Sensor
gleichmafig? Ja L] Nein []

2. Verbinden des Hybridsteckers mit der jeweiligen Sensoreinheit = Kap. 9.3.2 Sensoreinheit
VN301plus / VN301plus EX austauschen

3. Welche Empfindlichkeitseinstellung ist an der ZE aktuell eingestellt?
= Kap. 7.0 Herstellereinstellungen

(Standard- Einstellung: Empfindlichkeitsstellung 5)

Empfindlichkeitsstellung (Level): Nicht bekannt []

HINWEIS

Prufen der Empfindlichkeitseinstellung

» Zum Priufen der Empfindlichkeitseinstellung, benétigen Sie die End- User
Software VN301P'us, Diese befindet sich auf der mitgelieferten Produkt- DVD.
> Zur Installation der End- User Software VN301Ps, verwenden Sie einen PC
oder Laptop. Bitte beachten Sie hierbei die Systemvoraussetzungen gemaf
Bedienungsanleitung der End- User Software VN301P'us,
= Kap. 7.0 Herstellereinstellungen

Zuséatzliche Kundeninformation:
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20 Notizen

Notizen
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